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 Montjuic, nom de fama universal:
avui és el nom d’un jardi.
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Els jardins de MOHtjlﬁC Els perills de l'organitzacis | Els que es preparen L'home més barrut del mén

2w
No i e ps cof dubte g1 fola activitas, | ST actuar en polfica A Lspanya, moltes dones 4 qui s'aplicava
Foerlevada one StENt, engendra la aquest sobrenom de la Ben' P '

Barcelona nu ha pogut tenir un gran parc | cnj:mt:mt no haviem resolt el problema, {i.’;ﬁﬂ"ff:ﬁ;:ﬁ; e;‘r}“ swn.f HJvl'lﬂ-fE. "Tﬂuﬁ:m:r::'a:m:r. «la joventut que ens preparem per a ac- tf?rnut boges | s'han Em.—;-g_jhmtf i{::;i::it:ursrlézﬂ- '
fins que ha arribat al milio d’habitants, Un | ne tenfem un gran pare, alguns maniacs de ko pintura, de la poesia, | tuar, en el dia de dema, en pniitica‘hn':.aem ment 1'heroina de In meva novela.y |
cas com agquest segurament no, es trobara & de la miusica, de ln polilich oide les finan- | de preocupar-nos com mai de les qiiestions Aquestes paraules son d'Eugenio d'Ors '
enlloc del mén. El fet té una explicagio: ' ces. La seva raracteristita, €8 molt sovint | internacionals, Tlnx":_;m de procurar posar- | recollides per Mlle. Simonne Ratel en V'en. ,
Barcelona no ¢és una capital 4’Estat: no Pera, entretant la Junta de P’Exposicit, | passar per gmr_i.t' incompresos als guals _i’n nos en Eqniftf:lﬂﬂf-i d intervenir,., i pendre :.ie questa que des d‘:EIgunw: setmanes. fa a |

humanital #o fa justicia. Es el cas del pin- | bon principi ja les nostres posicions amb V'a- | Les nouvellgs littéraires sobre els tipus lite-

sentfem la necessitat de fer bonic, i, durant | en la qual, just és recondixer-ho, figuraven 1 : : : e : ]
tants anys, hem tingut un u::ﬁ]tveﬂ:'t tan pro- | homes de tots el partits, els mHtEEx{}s partits | for avant ugrdista_que parla de cremar els | juda d'una m'mlm,peq?*ﬁ?ti d'uns estudis | raris.
. | mnseus, ol del ﬁﬂﬂﬁﬂ E!ﬂﬂiﬂﬁ'ﬁ. que. es fjﬂ,g,g.u ﬂp'ﬂ"GfUﬂdltS £fn ['Fld:i {]IUE.HIIJ'.H f':nr“ ha fet notar un {!Uﬂtidi?}l ].'-IEITEHHT}I'

vincia | que no podien o no sabien fer una gran s : \ i — Alca, migo | — dird el lector —. 1 qui e
: . ! _ e 5 a vida cultivant una gloria familiar, el del ¢a, mg iIra el lector —. qui | gue ha recollit aquella frase de 1'Ors. aqu
Els barcelonins s'acontentaven amb les se- | obra des de I'Ajuntament, construia el gran tenor que somia en la immortalitat vocalit- és aquest minvd que es prepara i té tan bon | amb la Ben Plantada | Goethe amb I-r:] Elviff

ves muntanyes. Barcelona té un gran jardl | parc de Montjuic, Fa vuit anys que els jar- | .04 to1a Ta vidic i fent sal de cap als veins, | nas en saber que cal fer per a preparar-se? | ther poden des d'ara dir-se de tu, almenys

natural ple de fruiters al pla del Llobregat, | dins de la Font del Gat estaven gairebé | o1 dal horsista que val passar com un vident Ja els ho direm. Les anteriors manifesta- | segons I'Ors,

un Montjuic ple de figueres i garrofers, i la | acabats i que els barcelonins n'havien prés | de les cotitzacions i es torna pobre, { ¢l de | tions son fE"'-“"-*-"‘ en Il Dia de Terrassa per Perd féra poc retreure la dita d'aguest

serralada del Tibidabo plena de pins i fonts. | possessio, l'estadista que arvanjo el mdn i sap el se- Josep Maria Boronat | Recasens, 1E1 xicot Fr tenir una prova més de la seva ini s
cret de la Telicital dels, homies des de la seva | apunta alt, Com tots els tarragonins. Tin- | lada vanitat. Aquella frase és una credencial

taula de cafe. En dpoqiies com és arn la | driem curiositat, perd, de saber qui sén E_]5 d'home més barrut del mén que ara ja nin-
nostra, evidentment anormal { de lransicid, | altres gue es preparen, segons ell mateiX | ad no li pot regatejar.

en gué les escales de valors sdn unes escales ﬂiu.'— gmeés tenim una data; "article va Existeix, efectivament, una dona ol ae
insegures i lrontolladores com les que hi ha dedicat al "f-'fﬂf‘l‘f amic Xayier Regas. es creu la Ben Plantada, sense haver llegit
als parcs d afracvions, aquesls cases prenen — Alga, migo! Tu també? el llibre de 1'Ors, i si aquest tingués el mésg
maolt de rellew 1 wo €5 rar d¢ veure com al- elemental pudor desitjaria que cs sl
gun maniac ambicids &5 fa lina f‘”‘fﬁ"‘i per- *inali quest cas {que no I'honora gens) tan

fectament brillant encara gue efimera, Ungmahtat, sobretot com es pogués. Els que per caritat envlgﬁrg

Com ér natural, les inclinacions modernes
ber Uesport, pels drets de la doma, pels in-
vents 1 per Uorganitzacid, han creal també
algunes manies perfectament de T'época. Hi

=00 : . . | la pobra dona no parlen, tot i cone
| : 3 ’ i ' eixent-la
A Caldetes, a "*poca en qué 1'Ors hi esti- d’aquesta anécdota, encara no s'han refet

uejava, el filoleg i agog alemany Buttm-s i

vnI donar una %nnmnﬂf Entre “altres co- ::m;iﬁrf E:g.:;;:g:m;? ﬁg,,':ﬁfflﬁ“?"t“'“ -
ha aquell semyor que parla de la regeneracis | 55 ¥a dir: egocintric, U, ot
de les races per lo culfura fisiva i no e — Els infants han de nedar, que é una
‘venta els pews, hi ha el feminista empeader- | MANETA de submergir-se en la matéria amor- La gramﬁtim
nit mentre Tu seva dona Venganya rfit_ ha | T2 han de dibuixar, que és una manera d’es-

qui ol inventar el moviment continy i des- | criure el que realment senten; han de fer
coneix els més elementals Principis de mme- | quadros sinoptics, que €s una manera de
canica, hi ha finalment el més modern de | POSBI-S€ €n relacio amb el mén exterior.
tols els enderiats, que és el de lorganitza- Més tard, aquestes maleixes paraules han
cié de no importa quina cosa, Ppiiblica o Pri- f:?i?tlﬁpiti:ﬁfesu? dlf‘:?aqmﬁr:;nﬁl :t::rta hi havia | paragraf del qual comencava en la se- |
vadm, Iumqpm:?, Ifﬂ tf;:f_a internacional, el A sg 'y S T casth guent fﬂrm::!. innegablement ointoresca -

comerg, Ta circulacid urbana, ele, wHaber si ahora resullard. .n

En general la gent fposseida d’aguesta | Fl rendiment d’En Pujols

Els periddics barcelonins no progressen de
cap manera, almenys en el que fa referdncia
a la gramatica.

E'altre dia al Ciero hi havia un article:

mena de deliri és buida { superficial. Per La Sageta d’
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Es innegable que als suburbis de Barcelona, La construccié dels jardine de Montjuic | yuaguing $rodueix, sind per la mateiva mad- | Patic que ha fet una fortuna amb negocis tﬂm-ﬂlhigl, Pﬂ;s;ﬁdl::;'" d:{"i’;ﬁgj ;ﬁl: iiflIr&g ?r::

cap a les muntanyes, o cap al Llobregat o | va provocar un dels moments d’entusiasme quina. Tenen al pis un piano eléctric no pas | 9¢ vaqueria, Diuen que és el que té€ més | 40,

al Besbs, hi ha im?rets ti'lﬂ exquisits com €l | { admiracié més purs que hem wviscut a Bar- | per les seves Imﬁmm‘ﬁ. stnd Per les #f.gs vaques _de Earce[unim oncs bé: En Pujols, F‘?ﬁ;ﬁg; Id EHT}?E?,"H;E r:;i;:nld[e; I.-'}rmw;: o ula
millor verger. Tenim paisatge, perd mo te- | celona. El jardiner francés Ferestier, autor | rodetes i per Ueleciricitat. Ells mateixos sén | Que tenia un bon dia, no va parar de parlar importancia qunt ua,ij"-{ -:gn odi I'?H' Es tal la
mfem un parc, 1 aquest paisatge tan bo €5 | d’aquests jardins, va rebre en aquells mo- | #n element inconscient de la maquina so- | €0 1ot el sopar, desenrotllant els temes d'al- | ¢, estat reservat un r:t‘inliz_: Iﬂ*?;ei]aﬁnsg}-:-

una altra de les causes que peden explicar | ment brosos ; i cial. Sén els adoradors dg tols els despotis- § 12 Dlosofia que’ tant 1 agraden. El senyor |. Pags i
que poden exp ments nombrosos encarrecs i ha deixat a | s o "3poca i els conformmts a ,,Eﬁm ar | Segul escoltava amb gran atencid i més tard, :‘éfmﬁs.m £ant un suplement de cinquanta

que fins ara no haguem tingut umn jandi. Barcelona I'obra més grossa de 1a seva vida. 5 T ’ : .

Es clar que no és ben igual dir paisatde | Va construir jardins en alguns palaus i ad- ‘Ersfdi*:ﬂmt.,_ ﬂ-*H|d”n:ﬂ;l§:= dn': P”"'g ':’;;f ?:rﬂ:iﬁ ﬁgggﬁﬂ;niirﬁ:# €l seu hoste, ¥a | Fing aqul molt bé. No hi hauria res a
© jardi. Les ciutats necessiten un jardf ¢ | twe en una fabrica. Fl pas de Forestier per | finitiva aquests-principis fqiitﬁ"nrggﬁ'mg 2ot | -~ No s cap enze aquest senyor Pujols... ! ;i-"’,-’ﬁ{ part nostra, . ni de les stgaciongigue. sy
sigul, un tros dE_ﬂﬂtl.l'rﬂIESEi urttnmtuda. re- | Barcelona té 'encls del prodigi, posar com si fossin les caracteristiques de la Entre totes les coses que diu s'hi veu un qf':m] 5,:;5“;‘5:”' lm @E;.dfswnd- EﬂPlﬂf?Entﬂri
finada, sotmesa a la intelligéneia. En maté- [ en certs moments treballaven s Mont- | nova civiliteacié, no sén res més que Prin- fons molt interessant. Ara, que em fa 1'efec- & Ao fusg ]{: o T"“] ic_que vol admirar-lo,.
ria de jardins piblics els antecedents bﬂfﬂ jule sota la direccié del senyor Marian Ru- | cifis antics com la Humanitaf, te que encara se'l podria munyir una mica AT ueqe!e le?-: }ﬁ“ tassarhez::tat: f‘?s?a]'
celonins eren limitadissims. Abans d’existir | bi6 i Bellver 1.500 homes construint jardins, Durant la guerra els germandfils de les més,.. _ : TTtErltiﬂﬁ‘lnssH ?1; :" EL“-K‘T“&{'EIK €5 (nica=-
el parc de Montjuic els jardins més grans plantant arbres i obrint camins. nostres latituds tenien aquesta mentalital, Es un elogi de vaquer que a En Pujols, (que tﬂt-ll':u qupﬂsararzﬂsbgnq 1 que el motor
que deu haver tingut la ciutat som el Jard Forestier va abocar tot el seu bon gust i Ja virem wveure el paper que van fer. La naturalment, el va fer feli¢ del tat, participacié en I’ﬂbteﬁci% de‘a'iaﬁ“‘-“élf alguna
del General i €l parc de la Ciutadella, 1 €5 | la seva imaginacié al rec6 de la Font del H:[;ﬂ eein Hﬂgﬂiﬂmmﬁm o0 qta cote nio- motivat tants honors) ara ﬁﬂnr'ulr:::n r?::l Eq‘]ﬂ:
molt probable que si I"Exposicid de T'amy | Gat, tros de jardf del qual, com varem dir rga:&iﬂﬂifg %ﬂ:ﬂ E'; gfg“;ffﬁgmffi Ed;!’ﬂi D: Exacte, senyor mogut d'Anglaterra, | ;
1838 no ens hagués obligat a construir el un‘dia, ]’L’H'E{ll'l de floricultura dels Estats | nitrarid umeri::::m{ de Pestatisme i del Fﬁﬂ: Les b
parc de la Ciutadella, que fins ara era «el | Units ha escrit diferentes vegades que és el | cionarisme, ja veurem on aniran a parar. Ell era un bon senyor alemany que fruia rometes de MIRADOR
Parcn, ]ﬁmz pare, EEE hﬂur{efn ;ﬂgg&f una | pare Eﬂ bell del mén. Com per un miracle, No wolem, perd, fer el caldo gras als nos- | d'una situacié molt r&sp&ctad% als ulls dels No és cap ‘seeret per ning( | ldsof

uarentena d’anys més sense jardl. extraondinari ] tres anarquistes. L'organitzacid jal { eco- | seus compatriotes residents a Barcelona. Es- : : : by s B SO
q 1 ri en ple segle xvirr, recomanava q ranitzacid social i eco P reelon Fatton Mayoral s t6 2 el Tnateis s

Aquesta resignacio davant el fet de mo te- | el duc d'Harcourt en el seu Traité de la d nomica és una cosa perfectament mecessd- | tava encantat de I'estiuveig a Caldetes. La
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nir un gran jardi és un dels capitols mes | coratiom des dehors, des jardins et des parcs, | & Que cal evitar. de loles imaneres son | 3eva. eefiyora, tambe, Fero els motius de ;gqsgmﬁ} m!é'-s Denchide At o gt 20

tristos de la histdria de la creizenca de Bar- T i ! | els excessos i els imconvenients d'una hiper- | un i 'altra eren diferents. Ella era objecte | 5., 9U¢ € SeU rostre: no &s susceptible
. : ¢ - | que el jardi- s'adaptés al terreny. Des del | Grvanitencis. de les assiduitats d’un jove teuté i, segons | 43T caricaturitzat, per tal com totes les

cetnn]:. gmrgbé 11':LT{EI'I'I un_a.ém?m senyal. 1 | pla supeﬁr::r del parc Laribal fins al passeig | — Altrament ens exposem que fots aquests | tot Caldetes, s'avenien d’alld més. i faccions son impecables.

nﬂ,;;isf:’.'".t_ :}’“ ':’“ﬂrt?l'ﬂrl s la muta: dﬂ;s de Santa Madrona hi ha un desnivell con- | elements que la intelligéncia ha de posar al | 'Els motius del bon senyor per estar en- | N0 "":;ien'i negar certa bellesa ffsica a 'e-

multiples jardins particulars, 1 aquei a siderable, en alguns llocs tallat com un cin- servei del progrés serveixin per minar la fe- | cantat de la célebre platja, va explicar-los ll“mm.m mhrm.cta‘ Perd no volem enganyar-

encara una altra rad que _Pﬂdﬂm alegar en | sle a causa de les anticues reres, que | licitat humana, que en la vida del treball | ell mateix un dia, en una mena de castelly | '@ AMPpOc; la veritat és que tothom "diu

2 2 z 9 - 1 . ¢ el més ben f 5 1
defensa de la ciutat i el gust dels ciutadans. | ha permés a Forestier oferir-nos tote els | Prengui cos una nova forma d’esclavatge, | no gaire estrany en boca d'un home I'idioma | 9YC¢ € més ben fet dels nostrez inteHectuals

| mentre PAjuntament no disposava d'un | aspectes dels jardins mediterranis, el jardif | * 4¢ la Hibertat dels ciutadans desaparegui, | del qual canvia quasi tots els géneres. és]f!riwe bty ira rei

gran parc, un clutada qualsevol podia tenir | ardbig, el jardf francds, ol jardl italia, al. | 5//07§Wada en mans dels seus propis fun- | — Caldetas va bien para poder ir y venir | 4G5 €9 que 1a provisio de la cadira retal
guns reconets. de jardl anelds. i Adhun Lo | Giomans. cada dfa de Barcelona, para relacionarse con | ¢ beutat fisica dels nostres intellectuals
: do. ardl J Gy L o0 A. gente distinguida v para tomar bafias. mascles €s una qiiestié de la més alta im-
'}"5 e Iﬂﬁ_d.' que té el perfum del recinte : : portancia, creiem que no estaria de més ce-
d'un cenobi i del qual en diem el «Jardi lebrar un plebiscit a base de dues fotogra-
claustraly. Els recons i reconets de la mun- | = & R = | fies que es publicarien al nostre diari, on
tanya ‘han permés realitzar unes quantes : figurarien els contrincants en «mailloth, ‘com

vegades I'ideal de Ihortus conclususs L mizs Europa i miss Ameérica.

de‘rpms.lla concepeié més refinada que pu-
gul 1maginar-se de jard{. 1 entre recd i recd
hi ha uns camins deliciosos en devallada,
unes marjades plenes de flors i, de tant en
tant, la cangd d'una cascada o d'una fon-
tanella. Conviuen en aquest parc els arbres
més Wvariats, el pi pinyer i el pi mediterrani,
el xiprer, les sabines, els tells i les tujes
amb el cedre del Liban: el balsam vividor
: amb _ei noguer, els desmais, els pebrers, els
un jardl que ocupés tota una muntanya. | cucaliptus, els oms, Tes palmeres finix i
Tots els Ilocs privilegiats havien estat pre- | chamaerops ; les mimoses, els llimoners i ta-
S08 per assalt pels particulars, Hi ha encara | rongers amb el «platanus municipalisy, el
molts indrets a reconquistar. ., ' garrofer, les albes i els pivets. T cosa extra-
Va venir un moment que ens virem donar | ordindria: eom que en aquell lloc la terra
vergonya de ‘no tenir un -jardi, D’aixd fa | és tan bona — els barcelonins dinen que s'hi
dotze o catorze anys, Els dos salons de ses. | feia el blat millor del mén — amb deu YR
sions {.iE la Casa de Ciutat han sentit de- | aquests arbres han erescut prodigiosament
bats pintorescos sobre la necessitat de do- | tant com els del jardinet d’aquella senyora
tar la ctutat d'uns jardins adequats, «Cal | al qual un amic li deia: «cuidi’ls bé que se
d::nr;!m: a‘la ciutat els pulmons que necessitan | li faran secularss,
;t'fl;n' Urts.hLa Iet:muxacla ho combatia, El parc de Montjuic, el recd de la Font
f: i uI men;_::lrlmahle si po es té en compte | del Gat, és actualment el lloc més endrecat
%;ﬂeﬂ -:I:;?rr;;{ig:hn;a:im? res. de llz_mmelnnt i polit' de Barcelona, un jard{ coam I’hauria
Se aImen;-,rsmuSn q;i]vmaémaqu:; dlz v::]gut _el due d‘Ha:rmurt, im_ag_inat per un
Bar A ; pintor i sense els rigors de la simetria — el
orir ¢l parc de la Ciutadella. - ivia Si i
duc d'Harcourt escrivia Simetria, amb ma-

En aquest lloc eg va Jimit i
- 3 : ar a construir el | .z d i A
jardf ‘de la plac®d’Armes, obra de Fores juscula — imposada pels grans jardiners dels

tier, ‘quan varen desaparéixer les Muntanyes segles xXvir : XVIL. T# un aspecte a la vegada
russes, desaparicid propugnada amb admi- senyorivol 1 democritic i s'adapta al lema
rable enerpia. trébol de Forestier : Bellesa, Bondat ; Salut.

La batalla foy guanyada pels partidaris Cmn;rl_gax la missié dsser un lloc on tot
ds dotar de grans pulmons la ciutat. Fou passejant-vos teniu la impressié ‘que feu sa-
? quint el parc Giiell, bona adquisicié, i [ Iut, i contemplant sovintét tanta bellesa,
;m; Hﬁﬂ;ﬂlﬁg grans terrenys per a un parc | anant-hi amb freqiiéncia, com si estéssiu a
dinets qge H!'filﬂs. Itlfumn construits el jar- | régim de jardf, sembla que us torneu més s I'Estelric. Un dia se’'m planyia del que
Victoria, ob porten el nom d_e la Re_ma bons, que el mal caricter, gue ens creix Fl na. _ ; J " costa d'arribar en aquest pafs, fent el se-

durant tretze mesos : : : El capita — Cap a Ttalia: : - . S i :
vida tan dura, se'ns dulcifica un xiec. A Rle e A e R e ;:lg:,l :ﬂ:;le:n..andre ja ‘havia conquistat mig

Una agreujant

No fa gaires dies que al Fronté Novetats
un pilotari, és de suposar que molestat per
I"nctl?tud del public apni‘?ﬁ ﬂ]ﬁI de franca :‘:E‘::-
sura, en acabar el partit i en el moment
d'abandonar Ja canxa, va dirigir a la tri-
buna un gest tan ecaracter{stic com poc ele-
gant que va indignar a tota'la concurréncia. .

N'hi havia que el volien linxar; dlaltres,
no tan venjatius reclamaven una sancié se-
vera i exemplar per al desvergonyit pilotari.
Sobretot un senvor, d'aspecte correctissim,
no s’ho sabia acabar,

— Perqué aixd — deia—aquf a la Pilo-
ta Basca no havia passat mai.

—Oh! —1i va respondre un altre —. 1
cal tenir en compte que aqui el gest resulta
molt més ofensiu que a qualsevol altre lloc.
No veu que, amb 1'afegit de la cistella, pren
molta més importancia?

El secret dels classics

Hom parlava de 1'ambicié dels grans ho-
mes. Aixd passava, €s eclar, en una penya
de I’Ateneu, Un ateneista reconsagrat digué

ue sentia una absoluta antipatia envers
%‘mt::ki, perque 1'ex-comissari del poble, a
Riissia, era massa ambicids,

— Tots els grans homes ho han estat!
— replicé un literat jove de la penya —. Dis-
raeli, per exemple — afegi — als divuit anys
ja somiava en ésser president del Consell...
. — [Bé — féu aleshores un altre —, aquest
somni també 1’ha tingut En Cambé.

I.a discussié sobre aquest punt la tanca
un collaborador de la [Bernat Metge dient:
'  —Conec un fill espiritual d’En Cambé
ue €5 encara mes ambicids que el mestre,
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Passi-ho beé. Llucieta

LLa Llucieta Canya se'ns en va de vacans
ces i amb tal motiu s'acomiada dels lectors
de La Veu per una temporada amb un art-
cle en el qual diu, entre altres coses: «Lrec
que uns dies de repds en la dolga Costa Bra-
va — la méssdolga i la més hrava de totes
les costes que es fan i es desfan, al vaive
de les ones inguietes — Serd per a mio un

. tonic desvetllador de noves forces.n

Mdés avall eseriu: «Pel, setembre vinent,
dones, tornaré amb mds agilitat a la sang
i .amb més. oxigen a la ploma.n, (Punt 1 a
part.) «Preparem-nos: no amb armes homi-
cides com 'les pobres russes, sing amb vir-

tutsn, eLe. i A
Molt bé, Llucieta, molt hé, 1 si por gssery

Y

torni ben aviat a escriure a La Few. Cregu
gque 'envorarem,

L'epidemia pairalista

2 0Qut ho deu fer que les carrinclonades de
seguida troben gent que les defensa a peu
i a cavall, i tot just nades arrepleguen un
munt de seguidors? )

Mireu enftorn de les nostres coses guina
atmosfera més cursi e pairalisme no s’ha
creat, Hi canten pastofets, hi dansen Nu-
ries amb caputxeta, postes de sol al _Ennl-
gé i clars de ltuna a Montserrat, jovineels
de novella de Folch i Torres i donzelles e
novella de Clovis Eimeric. Perd tot aixd no
és res, Tot ‘aquest pairalisme sentimental
és passador, Hi ha una altra epsa molt més
gran que tot aixd, La New ha iniciat una
campanya... per la creacid del titella pairal
i del pallasso nostrat!!! _

I ara, la nova a part, ;voleu dir que en-
cara s'ha de crear el titella Pairal i el pa-
llasso nostrat? Si es podria fer un concurs
i tot perqué els lectors els designessin aquest
pareﬂp de personatges!!! Hi hauria tanta
competéncia...

La_tornada de Jaume Borras

Una terrassa de café, Penva de comics i
de periodistes. Arriba En Jaume Borras, que
s'assen en una taula del m::tstat, Els de la

nya es posen a parlar d’ell.

PE—' hmbi{m d’arrih]:rr d'América — diu un
entusiasta —. Ha estat una «tournéen triom-
fal. A I"Argentina ha guanyat el que ha
volgut, a '"Uruguay s’ha ficat la gent a la
butxaca...

I’admirador segueix enumerant ovacions,
homenatges, sense decaure el seu to diti-
ritmbic. En arribar el capftol de l'actuacid
a Méxic, el bon home ja no sap qué dir.
Finalment, troba la frase justa:

— A Maxic, oh a wéxic!, ha fet una re-
volueid,

Un ingenu de la testilia pregunta rapi-
dament, amb la més gran bona fe:

— Pert ha estat En Jaume Borras el que
ha fet la revolucié mexicana?

Les rialles encara duren. Una tona de
café va caure de la taula i va deixar fets
una miséria els pantalons d'un chmic.

Per que no?

L'Gltim diumenge de juliol, Enric Bor-
ras, wel colés de la nostra escenan, acom-
panyat del seu amic Rigol, era a la Monu-
aferital velint la corfida. Més' enll2 hi’ havin
En Zamora.

Després  d'uns wlancesn d'En Barrera i
d'En Torres, tant En [Borrds com En Za-
mora eéstaven engrescadissims. Vdrem sentir
un espectador que deia: )

— En Zamora estad bastant emocionat;
En Borras encara n'esth més, A veure si
aquesta tarda tindrem dos espontanis extra-
ordinaris.

El catala que "alli” es parla

El poeta Foix recomana sempre a tothom
que, en passar la frontéra i parlar amb. la
gent dels pobles del Rosselld, del Conflent,
del Vallespir, etc., no ho facin mai en fran-
cts. S'indigna cada vegada que veu una pos-
tal d'aquelles que s’envien per lluir i que,
datades a Font-Romeu o a Mont-Lluis, co-
mencen dient: «Des d'aquestes terres de
Franga...n :

Perd el cas és que l'is dnic i exclusiu
del catalh per a fer-se compendre d’aquella
dgent, exposa a ftrobar-se amb algun con-
tratemps, degut a la mena especialissima de
catald que alll es parla,

Heus aquf el que va passar al fotdgraf
Claret. Acompanyat d’un redactor d’El Mun-
do Deportivo va anar fa poques setmanes
a Perpinya, amb la finalitat periodistica de
veure de prop a la recent gloria nacional del
piclisme, Salvador Cardona, que hi havia de
passar, tot fent la Volta a Franca.

Varen arribar a Perpinyad a quarts de set
de la tarda, i, en baixar de "automobil, En
Claret sentia una certa necessitat fisiol0gi-
¢a, de carhcter urgent. L'home va mirar
amunt | avall del carrer per a assegurar-se
que no passava ningd, i es va acostar dis-
simuladament a la paret,

El redactor, des de dalt de l'automobil,
el va escridassar !

— Tu, no siguis brut, Demana a qualse-
vol casa que et facin el favor... =

Tot rondinant, En Claret va obeir. Es
fica a la primera porta que troba i demana:

— Déu vos guard. Que em podrien dir on
€5 la comuna, 'si us plau?

— La Comuna? Oh! =6 pas si podreu hi
anar. La tanguen a les cinc.

En Claret es va indignar.

— Quin pafs d’'animals! — deia ignorant
que el perpinyanés li parlava de 1'Ajunta-
ment.

VARIACIONS SOBRE L'ESTIUEIG .

CALDETES

S un amic meu tingués intencié d'anar
4 Caldetes algun d'aquests dies 1 estés en
dubte sobre quin mitja de locompeio ha d'a-
doptar per o fér el viatge, jo li aconsellaria
honradament gue hi angs en auto.

— Perd sl existeix un servei de tréns es-
pléndid... ; _

Perfectament, Existeix un servei de trens
tan espléndid com vulgueu, perd a "iluidm‘:js
g'ha d’anar amb auto. I no us creieu gue
un eotxe gualsevol sigui bo pel cas. Liauto-
mobil d'anar a Caldetes ha d'¢sser una ma-
quina magnifica, exuberant i ripalinada, ]“Jn
s’hi pot planyver dluentor als metalls, dig-
nitat a la carrosserin ni prestigi a la marca.
Solament en aquestes condicions podreu fer
una entrada discreta a aquella platja i quan
baixareu, alla davant del Colon, la eolonia
us concedird, tacitament, una muda beHige-
rancia.

pom un marit de la classe mitja, també po-

dos anys, quan va ésser llengada, aquesta
frase va tenir un éxit extraordinari,

L

Caldetes | pls sous |-':_l-:!iLI{!jﬂ1'lt!: han consti-
tuit des de fa temps, untema inexhaurible
per als humporistes del pafs. Santiago Rus-
sinyol va eseriure aguell sketoh d'ung revis-
ta del Palace, que os deia Calditas sir mer
i que, com recordard tothom, va tenir un
exit popular definitiv. Després, el nom de
Caldetes ha nnat sempre ligat amb una vi-
si0 de cursileria, Sembla que va sortir d'alli
aguella. moda que consistia a. paflar en cas-
telld, per motius de distineld 1 refinament.
De fet, ens diuen que aquesta moda va ésser
llengada a Caldetes pel grup gque formaven
el bard de Giell, En Josep Ferrer i Vidal,
In Joaquim M, de Nadal i alguns altres.
A iniciativa va partie, dones, d'un nueli

I
8 no teniu escripols que us classifiquin | selecte de 4 Lliga Nacionalista. Mentres-

tant, es donava ¢l cas una mica paradoxal

deu fer el viatge en tren, esta clar, i ¢l mal | — no gaire, no — que el grup de Tabricants

no agafard unes majors proporcions. Perd
a Caldetes, us ho aviso, aixd d'anar en tren
¢s molt mal vist. Els que no tenen més re-
mei que servir-se’n i, de passada, no volen
perdre totes les probabilitats de fer un ma-
trimoni brillant, 'agafen de rigords incog-
nit i el cap de l'estacib, que es fa canrec de
les coses, els ven els bitllets dissimulada-
ment, per sota la faula del casino, tot pre-
nent café.

e -

Nosaltres varem arribar a Caldetes, dis-
sahte al vespre, Havent sopat, naturalment,
varem fer cap ‘al casino. | diem «natural-
ment» perqué a Caldetes la gent va al ca-
sino seguint la mateixa forga d'inércia que
mena lés ‘}?gfms dels rius cap’al mar, els
benaventupats cap al cel i els ladres rucs
a la presd. A Caldetes, la gent de la colo-
nia no diven mai: «vaig al Casino» o «vinc
del Casinon. Diuen, simplement: «ara hi
vaigy o wja en tornom, perque tothom ja sap
que no es pot anar ni tornar d’enlloc més
que no sigui del Colon.

Aquell vespre hi havia festa grossa, A fo-
ra tocava una cobla de sardanes i a dintre,
4 la sala de festes; hi havia ball, Les sardanes
eren organitzades amb la santa ‘inteqcui- de
distreure el poble, i el poble es distreia amb
prudéneia i moderacié. Hi havia quatre 0
cinc rodones que aixecaven una alegre pol-
saguera i els bancs piblic destinats a les
forces vives de la poblacié eren realment
ocupats per les forces vives. El jovent de la
coldnia, entre un tango i un fox venia a fer
una mica el nas per les sardanes. Sense
barrejar-s'hi gens ni gota, constataven :@nﬂ:_r
satisfaccié que el poble estava tranquil i
que, de moment, no hi havia por de revo-
lucid.

Dintre la  sala, el panorama. era fot un
altre. Un gran escampall de noies boniques
i de joves formosfssims estaven reunits en
dos grans grups, La musica anava tocant,
perd no ballava ningtd, Un dels grups s en-
tretenia a fer el joc de antlle, que ¢s el
joc del pare martell traduit al castella, | val
a dir que tots plegats no tenien pas ].Ellll'ﬂ
de divertir-se extraordiniriament, Els de 1'al-
tre grup estaven reunits amb un cert desor-
dre i suposem gue s’entretenien a parlar ma-
lament dels de 1'altra banda. Aquesta supo-
sicié no és pas completament gratuita, I di-
rem per qué: els de anillo son els antics
estiugjants, representen la tradicié de la co-
lbnia. Per ésser admés en aquest grup cal
que us hagi caigut la pell moltes temporades
sota el sol de Caldetes. Hom orgamtza un
eficac contacte de colzes per impedir la in-
tromissit dels nou vinguts. Aquests, mentre
dura el seu estat de quarantena, no Lenen
mds remei que fer penva completament a

art.
]ﬂDe fet, perd, la divisié entre els elements

de la coldnia la marquen sobretot motius de
condicié social. La rivalitat entre aquests
dos grups no arriba pas, esta clar, a un es-
tat de violéncies, Els distingits han inven-
tat una definicid dels altres, en la qual
queda perfectament explicat tot el proble-
ma : els diven els de la fosa comtm. Ara fa

4
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Casa fundada en 1864

Més de 31,000 en is Lioguers
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de Terrassa que estivegen a Caldetes, gaire- |

hé tots ells partidaris de 1'Alfons Sala, eren
els que aguantaven el punt de no voler seguir
el corrent. Mai se sabra si aquesta actitud
fou adoptada per una saludable por de veu-
re's embolicats en una maquiavélica manio-
bra de la Lliga o bé per simples motius de
comodital domestica,

L'alta politica ha tingut sempre aguests
misteris.

El que sembla provat és que els estiue-
jants de les torres de Caldetes formen una
coldnia molt poc coldnia, en el sentit accep-
tat d’aquesta paraula. Volem dir que no
s0n gaire aficionats a l'acoblament xiroi 1
paternalista que' distingeix generalment
aquesta mena d'associacions. L.a gent s'estan

~molt, mgﬂscﬁ L-casagseva i hom guarda un

cert pudor a proposit- de les ‘Amplies ex-
pansions de solidaritat. Aixd pot esser de-
sut, 'en part, 'al fet que Caldetes, més que
un centre d’estiueig integral, és una mena
de barri de Barcelona, inspirat en una sen-
tit com el de les Tres Torres, posem per
pas. Van 1 vénen de la capital amb una
gran freqiiéncia i.es pot dir que tenen cons-
tanitment un peu al Colon i un altre a la
Placa de Catalunya. Amb aquestes condi-
cions, no és d'estranyar que 'esperit classi-
cament «colonials se’n ressenti de mala ma-
nera.

Aixd no vol dir que no facin també les
seves festes. El.ig d’agost, per exemple, es
celebra un .gran cotillon en el Casino, gque
constitueix el veritable clou de la tempora-
da. Els de la fosa comin, naturalment, no
hi sén convidats. Es fama que ¢l jove que
dirigeix aguest cotillon es casa de seguida
amb la noia qua li fa de parella. Per on re-
sulta que, si mes no des del punt de vista
matrimonial, aquesta festa té sempre I'éxit
garantit per endavant.

i

No sabem pag si es fractava d'una gues-
tié d'esnobisme ben encarrilada per uns es-
perits organitzadors, perd el cert €s que
durant algunes  temporades la colbnia de
Caldetes es va permetre la fantasia de do-
nar-se uns espeptacles d’aquells que en diem
selectes, Va haver-hi concerts d'En Costa,
d'En Pahissa, diEn Malats, d'En Borras...
Un dia el senyor Gutiémez Gili va, donar
una conferéncia.&l Colon. Als organitzadors
va presentar-se’ls un conflicte : qui faria la
presentacit del canferenciant? A darrera ho-
ra es va decidir encarregar aguesta feina al
gerent del casing, senyor Caballero. Es trac-
tava tan sols de dir:

— Senyores 1 senyors: el distingit literat
senyor Gutiérrez Gili dissertara sobre tal
lema. ..

La cosa era tan facil, que podia fer-la
erfectament un empleat de la casa. Kl se-
nyor Caballero, perd, volgué superar-se a
si mateix. Estigué dues. nits estudiant el
discurs que faria. I arniba el gran moment ;
la sala estava completament plena. El tema
de la conferéneia era: La galanteria en la
Enciclopedia, el romanticisme vy el deporle.
El senyor Caballero s'aixecia, amb el som-
riure als llavis. Amb gest despreocupat se-
nyala el conferenciant 1 digué:

— El sefior Gutiérres Gili va a hablarles
a ustedes de lo influencia del deporte en la
Edad Media... .

I’aquell dia estant a Caldetes no hi ha
hagut més conferdncies.

e

Entre els estiuejants iHustres que ha tin-
gut Caldetes cal assenyalar Joan Maragall,
que hi va escriure la Nausica, Eugeni d'Ors,
Malats, Francese Pujols...

Francesc Pujols ha deixat del seu pas per
Caldetes unes anéedotes. Una vegada es pas-

sejava amb uns amics pel Passeig dels An-

glesos, quan li va cridar 1'atencid’'una torre
que presentava una singular particularitat:
una cadena aguantada per un pilons que hi
havia davant de' la casa, de cap a-cep de la
fagana. (Com el lector ja deu saber, a Es-
panya.i a Anglaterra, l'etiqueta palatina

disposa que siguin voltades amb una cadena
les cases particulars on hagl dormit una nit
alguna persona de la familia reial.)

— Caram ! — va dir En Pujols — resulta
que agul hi deu haver dormit el..,

Un nou descobriment ne li deixa acabar
la frase. Va yveure que la cadena no voltava
'edifici, sind que era un element decoratiu
dedicat especialment a la fagana,

— Ah...! —va concloure —, Es veu ‘que
només hi ha fet ' migdiada,

[ ja que parlem d’estivejants notables,
no, podem pas oblidar-nos de Don Olimpo,
Don Olimpo, tal com li correspon al nom
que porta, &5 un SENVOr tl'lz-:tgnf 10, abundant
i decoratiu, Per les taules del café 1 per les
reunions la seva yeu domina, {:H{IJ ndida,
fent 'elogi de les forces vives de les quals
ell és activ campié. Don [}iiun}m viu a Ma-
drid i &5 el propietari d'una funeraria que
ha batejat amb un nom dramétic i evocador :
en diu La traidora, Parlant amb propietat,
cal dir que La troidora no és ben ligé una

funeriiria en el sentit wvulgar del mot. Es
tracta  d’una mena d'entitat asseguradora
contra ['enterrament. Pagant una pesseta de
quota cada mes, quan us moriu us fan un
notable enterrament de tercera classe,” Pa-
gant dues pessetes, |'enterrament és dé se-
gona. | aixt successivament fins arribar a
un magnific sepeli a la Federica.

sembla que gairebé tot Madrid esth abonat
a La traidora. El cert s que Don Olimpo
s'ha fet una posicio considerable i que la
seva preséncia a Caldetes constitueix un ele-
ment d'una forca suggestiva incomparable,

* ¥ %

Per altra banda, es pot assegurar que des
del punt de vista de la moral i els bons
costums, Caldetes és un recd perfectament
tranquil. Mossén Tatjér, el rector de poble,
no té gaires mals de cap en aquest sentit, i
si no fos els disgustos que 1i dona el capelll
de la colénia, es pot dir que fora un home
totalment felic, '

De totes maneres, en una de les: témpora=
des es va armar un cert rebombori. Resulta
que unes senvoretes estrangeres, d’aquelles
que en l'interior de les families se les ano-
mena cartistesn, varen llogar una torre a
Caldetes. Parlaven francts, s'exhibien per la
poblacid lluint"unes foidetles espeterrants i,
de passada —1 aixd és el més greu+— eren
bastant bonigques. kKn el galliner dels marits
va haver-hi un cert avalot, de tal manera
que no va gquedar més remei que reunir les
forces vives. L'alcalde, el rector, Don Olim-
pa, en i, fota la gent de bé prengueren deci-
sions enérgiques i les senvoretes estrangeres
no tingueren més remei que arriar veles. Les
coses tornaren al seu llog, i de llavors enci
la vila mundana de Caldetes no ha ofert
més senvals de perversiG de les que pugui
presentar la terrassa de 1'Orxateria Valen-
ciana.

Estd elar gue Velegancia de 1'element jove
de la coldnia és d'una perfeccié capaga de
fer rodar el cap a qualsevol, Els zicots, so-
bretot, estan destinats a fer veritables es-
trallsy Comengant pels pentinats ripolinadfs-
sims — dirfeu que se'ls han comprat fets —
i acabant per I’historiada combinacié de les
sabates, la seva tenue ¢és una cosa tan cuida-
da com ho pugui ésser el millor anunci de
magasine. Els podrieu agafar tal com estan
i portar-los amb una safata des de la terras-
sa del Colon a Hollywood, amb la seguretat
que els directors cinematografis d'alla baix
se'ls disputarien a garrotades.

Perd, ja ‘he podem dir, no passa res de
mal. El reglament del Casino, per la seva
banda, é5 d'una rigorasitat sense concessions.
Triem, per exemple, tres articles a 1'atzar:

Se prouiseN : Toda clase de altercados reli-
giosos entre los sefiores 5ocios.

Llevar perros sin bozal,

Dejar bicicletas y otros wehiculos en la fe-
rraza,

*ow *

Per tant, 'estiueig a Caldetes és una cosa
sumament tranquilla. Aquesta tranquillitat
agafa unes tals proporcions, que algi podria
confondre-da facilment amb avorriment. La
gent es banya, es passeja, toca el gramdofon...
Un amic ens ha dit que si fos possible fer
una estadistica g&nera? de mercats es desco-
briria que la gent que es menja els millors
talls son els de la colonia de Caldetes. Que
voleu més? Hi ha un esplet de noies defini-
tivament boniques...

Durant el dia hi fa una calor espantosa,
esta clar, pero €ls vespres son realment mag-

nifics. Us passegeu una mica, i la cangd de

moda, Ich KEilsse thre Hand Meine Frau,
surt de quinze gramofons a la vegada. Una
gran calma ho domina tot. La lluna— una
lluna de- guadro de revista — vetlla sobre el

'mar d'un blau irreprotxable, Tot estd molt

bé, estd clar, perd no podeu evitar que.una
senyora digui amb veu molt alta, ;i costat
vosire.: : -

— Tijate, Maria Victoria, qué bonito! Pa-

rece el lago de Ginebra...

Joser M.® PLANES

L’ APERITIU

Francesc Trabal, — He rebut el darrer
Hibpe 'd'aquest excelent amie. 1Bl tito] del
llibre molta gent sap que ¢é& L’home que es

va ‘perdre perque s'ha vist anunciat pels. car-
rars, en aguella fonma de pala de moll de
vent, portadl; que serveix per anunciar les
dansarines, les atraccions de gire (15 PO-
QUES 5») i les cremes d'enllustrar millors
que es fabriguen al mén. La manera d'a-
nunciar el Hibre d'En Trabal ¢s justa, Per-
ué el libre té alguna cosa de dansarina,
e lluentor de foca | de [uentor de crema,
Aixd sol ja vol dir que és un llibre gue es
llegeix amb veritable gust, M'agarda sobre-
tot, perqué En Trabal agafa coses cada dia;
i les anima amb electricitat de la irreve-
réneia. Son unes pagines plenes d’imprevist,

[En Trabal fa com éls grans iHusionistes,
tira un noi, una noia, un llibre major, una
cadxn de cabals, un transatlintic, una cigar-
rera, -l somriure d'una feminista 1 la den-
tadura postissa d'un eriminal, dintre d’un
barret de copa, Després tot aixd ho barreja
a la vista del piblie, i en surten unes tires
de prosa elastica, neta i colorida, aquelles ti-
res de seda de tots colors que fan volar els
grans 1Husionistes,

He llegit alguna cosa de Blaise Cendrars
que fa pensar en aquesta incoherbneia, perd
en 'autor franees hi ha una mena de greix
en descomposicid, i una mossegada traidora,
gue no es traben enlloe de la prosa de Fran-
cese Trabal,

Amb la literatura es poden fer moltes co-
ses,. El que llegeixi el primer capitol de
L'home quie es va perdre, si el compara amb
un gra de raim ‘Una mica verd, pensara:

aguest gra de raim madurard a mesura que
‘les pagines avencin, | a la fi ens trobarem
camb un maim per menjar ‘en una forma
normal, o per fer-ne un vi com es fa a fot
warreu, Dones no, senyvor, En Trabal del raim

verd en -fa una beguda deida, fresca, amb

una mica de sucre i amb molt de gel. Una

beguda magnifica per Vestit, Ja hem dit
que amb la literatura es poden fer moltes
coses.

Finlandia. — He adquirit al pavelld de
Finlandia an llibre d’art antic finlandés, Hi
ha profusid de pintura mural religiosa, de
I'época birbara dels romanics. Fa pensar en
les’ pintures del Kremlin i en algunes co-
ses dels ballets russos, perd no é ben 'bé
aixd. Per precisar la sensacit que produeixen
aquestes velles 1 ingénues pintures finlan-
deses, s'ha d’imaginar alguna cosa d’un al-
tre planeta. Jo no s¢ com és 'art romanic
31:!1 segurament deu existir a molts milions

de quilometres de la terra,-én un astre in-

visible que rau més enlld de Ia famosa Via
LActea, perd suposo que tindrd algun punt
de contacte amb aquest art finlandés, que hi
haurd més analogies que amb qualsevol al-
tra pintura romanica de les que es veuen
en els paisos occidentals.

Aixd em fa creure també que Finldndia no
és una realitat del mapa d’Eurcpa, encara
que naturalment jo estigui convencut que
ho és. T si mai visito aquest pafs, conti-
nuareé fent-me la iHusié que el seu paisatge
verd, les seves vaques i la pell de fulla de
rosa de les finlandeses sén realitats d'un al-
tre ﬁlanetn,

¢No us ha passat de vegades que sobre
una persona que coneixeu de vista, heu fet
tota: mena de suposicions, 1i heu atribuit un
nom especial, un ofici especial i uns gustos
especials, 1 després, quan heu conegut per-
sonalment el subjecte, heu vist que les vos-
trés suposicions eren falses? ;1 no us ha
passat:- també que encara que siguin falses
perduren en vosaltres, i per vosaltres tenen
una forca d'autenlicitat superior a la que
es dedueix de la cédula personal i de les
explicacions detallades del subjecte?

¢Doncs per qué no puc creure jo gue Fin.
landia és un pals de somni, un pafs d'un
altre planeta, amb unes pintures murals, pe-
sitivament d’un altre planeta?

El' gat blanc. — A proposit dels gats
s’han escrit cinquanta mil coses. Una lite-
ratura hasada sebre els perfums, 'aleohol i
el dolor fisic — la celestial literatura de Bau-
delaire, per exemple —, ha explotat la me-
dula dels gats 1 la fosforescéncia dels ulls
dels gats. Sobre el gos la poesia ha projectat
la moral, el 'sistema mustular i el pintorese,
Sobre el gat ha dit coses purament del sis-
tema nervids. Jo em trobo ara amb un gat
blanc. yue no sembla un gat, sembla una
rata blanca. Es una béstia que no té res
de transcendental. Només enyora la seva
mare com totes les criatures del mdn.

Té ups vlls blaus de nena trista, d'agues-
tes nenes que no poden jugar com les altres
i han de dur un aparell ortopédic. Per ara
aquest gat em fa molta péna. M'han dit
311:}_ es fara immensament gros, i que tin-

rad-un pél magnific; jo em penso que maij
no arribard a ésser un individu amb les ca-
racteristiques literaries del gat,

A proposit d'aquesta béstia és possible que
es pugul fer una revisio, i demostrar que la
poesia s’ha equivocat amb els gats, com s'ha
equivocat amb els llavis de les dones i amb
el valor sentimental que dbna a les llagri-
mes i als voleans de la lluna.

Joser Maria DE SAGARRA
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VERS LA FEDERACIO ECONOMICA D'EUROPA

Ui pesen el nstes Homes
(ol proece e Briand

IFrancesc CAMBO
De [a LemEaL que es parla de la unid de

la Federacié Econdmica Europea ¢om a tni-
ca solucié per tal que el vell continent Euw
gui resistir la formidable empenta dels E
tats Units. Es aquest un problema d'una im-
mensa complexitat, flla de tots els segles
d’histdria que porta Europa, que han creal
nacions diverses i rivals que han estructurat
I'economia de totes elles en el supdsit d'una
total independincia,

Lia guerra en estimular els nacionalismes
epondmics, per ld necessitat en qud 1'ar-
ma del blocatge va posar tots els pobles de
bastar-se a si mateixos, ha agreujat la situa-
oi6 econdmica ’Europa, ja que la tendéncia
al nacionalisme: econdmic exagerat persis-
teix encara avui i no s‘han destruit les in-
distries que artificialment es crearen i que
produeixen amb: un rendiment absolutament
antiecondmic: en lloe d'aixd molts Estats
s'entesten 4 mantenir ‘aquell artificialisme.

Jo no crec que tingui la menor eficicia
'accié dels Estats que representen l'esperit
ultranacionalista per a preparar la Federa-
vi¢ Econdmica Europea. Crec que, fins ‘on
aixd sigui possible, la prepararan i articula-
ran els interessos econdmics amenacats, El
que convé és que els governs no pertorbin
el cami que en aquesta direccid esta ja fent
la_iniciativa privada.

Els grans Cartels europeus que s'han orga-
nitzat durant els darrers anys marquen el
cam{ perqué, en certes grans indistries, els
interessos de les diverses nacions d'Europa,
no siguin enemics, sind aliats i coordinats.
Cada un d'aquests Céartels prepara el que
es pugui anar a la supressit del dret protee-
tor per al producte al qual el Cartel s'aplica,
A mida que agquests Cartels es vagin multi-
plicant, les competéncies’ economiques entre
els Estats d’Europa s'aniran reduint i po-
dran anar-se suprimint, ‘entre els paisos con-
certats, bon nombre de drets aranzelaris.

Jo.no em faig cap iHusié que, en molts-
sims anys, pugui anar-s¢ a un zolverein eu-
ropeu : els zolvereins o wénen d'una fusid
politica o la preparen,.. i jo no veig facil

ue Europa arribi a constitiir una unitat po-
ltica. Cree, perd, que s'aniran multiplicant
elsypcovds per a les grans inddstries euro-
pees, establint, no dintre de cada Estat, sin
dintre-«d"Burapa, -un régim. d'especialitzacio
que permeti donar als productes d'una fa-
brica concertada el mercat lliure de tots els
Estatsecanddrtats, procurant-li-aix{ un mer-
cat interior tan gran com tenen les grans
unitats productores als Estats Units, ¢ssent
aquesta“1a-base principal de la seva forga
gconbmiica.’’

El qué poden fer els Governs per a facili-
tal que sigui més ripida 1 més eficag P'ac-
cith. de’ 1a iniciativa privada, és allunyar tot
perill de guerra: Avui les economies euro-
pees estan organitzades pensant en la guer-
ra passada i en una guerra futura i aquesta
ég la' causa de qué Europa, .en plena pau,
sofreix greus crisis econdmiques provocades
per la Frencupacid de la guerra. El dia en
qué a Europa no es farléﬁ de la guerra m
s'hi pensés, seria mes facil avencar en el
cam{ d’atenuar els nacionalismes economics
i de fer que a Europa les economies nacio-
nals, estructurades sobre el supbsit d'una pau
permanent, esdevinguessin, no eénemigues,
sind complementiries les unes de les altres.

[, aleshores, si no una Federacid econo-
mica total, s'arribaria a un resultat que en
tindria quasi tots els avantatges.

L

No havent-nos arribat, tot i haver-lI'hi de-
manada, I'opinié del senvor Cambd sobre
el projecte de Briand, no poguérem  inse-
rir-la junt amb les que hem publicat en els
dos nimeros anteriors, Tot just aparegut el
de la setmana passada, perd, el lider regio-
nalista ens trametia les quartilles més
amunt reproduides i que, donada la signifi-
cacid del seu autor, no vacilem a publicar
tot i haver donat ja l’enquesta per acaba-
da. — DomiNec DE [BELLMUNT.
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Esclasans, a “La Vangua}dia”
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Sembla que A. Esclasans entrard de re-
dactor a La Vanguardia. Aixi es diu al-
menys per les penyes literaries. Es una no-
va que tractant-se de qui es tracta, no ens
estranya gens. Podrd eseriure en un caste-
14 ben bonic, uns articles carregats de des-
pit. Tots els que tenen 1'obsessié que no els
estimen, que els volen mal, que els perse-
gueixen, acaben aixi,

Es wveu que el Sistema de A, Esclasans
ts un sistema que té la manega molt am-
pla, que permeti fins eseriure a La Vanguar-
die. Ara que la llastima és que La Van-
guardia no té cap comprador ni subscriptor
gue ho sigui pels articles. Tots ho s6n sim-
plement per la quantitat de-paper que do-
na. I A. Esclasans, a La Vanguardia se-
guird dient: «No m'estimen; no m'esti-
men ; em volen mal.y

Estem esperant qualsevol dia un article
amb aquell topic imprescindible; «la pren-
sa catalana estad bajo la férula de las capilli-
tas literarias, v nosotros, -los escritores in-
dependientes, nos encontramos las puertas
cerradas.n T Esclasans no es recordard de

les llaunes publicades per ell en totes les
publicacions catalanes.

STess———————

Aquest niimero ha estat
passat per la censura

Jaume I, 11 — Telfon 11655
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~ L'ESPERIT ESPORTIU
DE LA NOSTRA GENT D'ESPORTS

També de vegades entfe nosaltres, surt a

velluir Pesperit esportiu. Només que al revés.

del valor que els anglesos donen i practiquen
a la frase, significativa per ells d’honradesa
i leialtat en els procediments, aqui 1'esperit
esportiu equival a una cosa absolutament
contraria,

Mister Churchill, per exemple, quan do-
nava compte als Comuns de les trapasseries
gque els Soviets feien als anglesos, relrein
que aguells estaven mancats d'esperit espor-
tiu per a poder sostenir-hi discussions.

En el nostre petit mdn, en eanvi, els fets
ens diuen que:tots el trapelles, tots els qui
van de mala fe, ho fan dins d'un perfecte
esperit esportiu.

Esport, en teoria, vol dir jugar net,

Esport, -a la practica, ha esdevingut sin-
nim de jugar brut.

Tot plegat que potser només sigui conse-
quéncia de la deplorable mediatizacio del nos-
tre esport. La materialitat n’ofega tot as-
pecte ideal.

En la nostra llarga experiéncia hem tin-
gut prou ocasions de comprovar-ho. El sen-
sible és que el mal en lloc d'aminorar-se va
augmentant en proporeions alatmants,

» W

Tot aixd va a sant del que acaba de suc-
eeir amb la discussid que es planteja a base
de la disbauxa que representen les construc-
¢ions esportives a Montjuic, seguit del des-
gavell que ha portat la ignordncia dels en-
carregats de donar vida a aquells prodigis
d’arquitectura completament inutil.

El gque s'ha dit no era cap descobriment
i per als lectors de MirapoOR no tenia res
d’original pergué ja haviem avencat des d'a-
questes mateixes columnes, la nostra, im-
pressié particular sobre 'afer.

No podia denes produir cap escandol, car
entre els periodistes (per bé que molts hagin
cregut prudent, ara, de mantenir-se callats)
només es fa que dir pestes del famds Comi-
té Esportiu, No podia emocionar els direc-
tius dels diferents esports locals, que a cada
moment preguntaven si no hi havia mitja de
treure. fora aquells ineptes...

El to de les censures ha estat d'allo més
discret. S*ha inspirat exclusivament en la
part documental, Unic mitja que es tenia a
ma ;. el visible frachs obtingut en totes les
manifestacions . fins_ara organitzades .en el
recinte olimpic de Montjuic.

Precisament aquesta manca de mitjans in-
formatius era el que feia arriscar tots els
impugnadors de la tasca duta a terme pels
famosos membres del Comité, de caure en
el descrédit, si aquests uredemptorsn de 1'es-
port haguessin tingut arguments per a de-

fensar-se i quedar airosament. Perd es co- |

neix que els treballs referents al desgavell
esportiv de Montjuic han -sortit en el mo-
ment que la llaga era m_:.“..'-'. coent. En el mo-
ment que la pensio cofrin un gros perill.

| aleshores, hom recorrégud als coneguts
topics, fins fa poc’ temps propi - de merca-
ders jueus, perd no pas de gent que es diu
esportiva,

Als ulls de la Junta de 'Exposicid (per
sones dignfssimes per bé que mal assaben-
tades dels coneixements técnics als quals es
confiaren en 1'afer esports) es recorria a la
consabuda imbecilitat de presentar-ho com
una campanya dels useparatistesn,

A la vegada, hom recorria prop d'elements
catalanistes de la Confederacié Esportiva,
perqué influissin prop dels diaris a deturar
la wcampanyan tan mal Vista en altes esfe-
res i gque podia reportar perills per a les pu-
blicacions.

Com pot veure's, aquests senyors juguen
net,

Esperit esportiu? Bandarrisme esportiu, en
tot cas.

s evident que d'aixd’ els dos (rapacers
que portaren la veu cantant en la famosa
reunic convocada per a rebre un homenatge
i compensar aixf, en part, el descridit en
qué han caigut als ulls del Comité, no varen
dir-ne un mot, No varen contestar concreta-
ment res dl que més interessava del debat
la qgiiestid técnica i 'eficacia de les construc-
cions., De s ‘era o0 no era una  wboutadens
haver eamercat nou milions de pessetes an
construccions {ue no tenen cap aplicacid prac-
tica mentre hi ha esporfs que no polden
desenrotllar-se per manca gde la més petiia
proteccic.

L'Assemblea conyenientment preparada
— millor dit, ignorant en absolut del que es
tractava — no va ni piular davant la barra
dels qui es presentaven a «judicin,

De la sinceritat del vot de gricies que es
feren concebir n'hi ha prou amb dir que al-
guns dels votants estan a sou del Comité Es-
portiu de Montjuic. Un que va wdesautorit-
zar les acusacions de la premsan confessa
no obstant, que no n'havia llegit res i s'ate-
nia a les referéncies que li donaven els ho-
norables personatges. que seien al seu da-
vant. Un tercer (el mateix que ens havia fa-
cilitat copia de la reuni6é convocada) ens deia
la vigilia de la reunié: Ja yeieu quina co-
média, aquests barres!

— Perd vos us afegireu a I'homenatge, és
clar — varem dir-li rient.

— Home, el pa de dos pares de familia
estd per damunt de tot...

Aquestes s6n lvs altes esferes del nostre
mon esportiu, vist per dins,

Vicexts BERNADES
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DES DE BRETANYA

Fl Gran Perdd de Locronan

Loeronan., Una església plena de molsa, |

pretext @ algunes cases arraulides al vol-
tant dun vell pou, Dues carreteres que es
ereuen & la placa.

Tl matf éz clar, Els turons mesurats
gempenyen fins a la mar, amb cases bai-
voe de teulades idéntiques escampades al
sou damunt. Una multitud barrejada s’ata-
pecix per la plaga. Totes les eofies de Bre-
tanya, tots els vells caps colrats o arrugats
tallats en fusta a destralades, i I;ﬂrnbé‘ to-
tes les qualitats de franela i de pullover
dels turistes orgullosos de llurs ulleres de
conxa 1 del sée de llurs pantalons |

Bn mig d'un gran soroll de ferros, la di-
ligeneia s'atura davant la taverna del fer-
rer. Deixa anar un garbuix de dones, ban-
deres i cotxes de criatura, Una escala bai-
«a del sostre tot un material de cuina amb
el seu personal.

Il borratxo del poble ha anat de pressa
i eorrents & posar-se un-antic vestit nacio-
nal d'aquells que només es troben al mu-
sen o a les noveles, ,

Els turistes, encisats de trobar a 1'iltim
el fals pintoresc que desitgen, el retraten,
a pellicules senceres, dret, de cara, asse-
gut, agegut, de darrera, de dalt, de baix i
de tres quarts. K1 vell para la ma cada ve-
gada. Per dues peHicules, va a preu fet.

Les nou. Pel earrer pendent, boig de gnl,
baixa el timbaler, repicant la seva eina
amb tota forca. Indiferent a la curiositat
piblica, passa esplendidament vell amb ¢l
sen bell vestit de vellut brodat.

I tot seguit, tres marrecs s'arrapen a les
cordes i toquen les campanes amb flria,
L'església és envaida de cofies. _

Esta alegre de flors i de garlandes i, el
que ercara és més per a una església bre-
tona, guasi neta, Es que la solemnitat val
la pena.

] Gran Perdé de Locronan només té lloc
cada sis anys. Es un homenatge a la san-
tedat de Permitd Ronan qui visqué llargs
anys en aquest pais. L .

Aquesta rara circumstancia ha reunit a
Locronan tots els capellans que compta el
Finistére, i a Bretanya n'hi ha inflacié. Agi-
taci6, classificaeio, repartiment en grups.
L’enceris puja, Les campanes callen, 1 tot
de cop un repic del timbal omple la nau 1
fa estremir el mar de cdfies inclinades. Els
capellans amb ornaments s'avancen, seguits
de banderes, darrera la colla sonora dels
timbals. Davant seu s'obren les portes que
donen a la placeta esclafada sota la llum.
Davant la porta del ferrer, 'estendard de
Sant Ronan s'espera, aguantat per tres mi-
nyons cepats, de cara colrada 1 amarada de
eonviceio. : '

El seguici avanca, entre el repic dels tim-
bals. Volta la placeta negra de gent i, I'una
darrera I'altra, cada bandera s'acota com
per besar-lo, davant lestandard de Sant
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El Concurs de MIRADOR

Quines cinc persones voldrieu veure dintre el “Tubo de la Risa™?

Aguesta pregunta podria ésser la base
d'un joc: de societat. Resultat d'haver-lo
provat en particular, i encoratjats per les

pensades que s'acudien als presents, hem

decidit de fer-hi participar els nostres lec-
tors, tot fruint per endavant de pensar no-
més en les probables troballes de qué els
creiem capagos. [ ¢om que no ens agrada
treballar de franc ni fer-hi treballar, dotem
el concurs amb els premis més avall deta-
l1ats.

En aquest ndimero i en el vinent, doncs;
hom trobard, a la pagina 7, un butllet! a
retallar, a omplir amb ¢l cinc noms triats
i a trametre al domicili de Mirabor, Pe-
lai, 62,

Insistirem, sobretot, a recomanar als que
voldran pendre part al concurs, que s'abs-
tinguin de posar noms de desconeguis entre
els cinc' que ells votin. Cal, per a satisfaccid
de tothom, que els concursants triin perso-
natges coneguts, en fruicié d'una populari-
tat guanyada pel motiu que sigui,

Bl

No creiem necessari donar una llista dels
noms de la gent que tenen alguna represen-
tacié en la vida d'aqui.

‘Polftics nostres, artistes, escriptors, gent
de teatre, esportius, etc., tots els que hagin
sobresortit en un aspecte o altre de la vida
catalana en ésser votats,

A continuacié publiquem les bases per les
quals s’ha de regir el concurs, Amb el re-
sultat de la votacid es formara la llista per
ordre de vots dels cinc personatges que la
majoria voldria veure dintre el «Tubo de la
Risan, i sera guanyador del concurs aquell
que hagi votat la llista exacta o la més sem-
blant a la que surti elegida.

El concurs té, doncs, dos aspectes. Un el
de dir guines cinc persones voldrien veure
dintre el «Tubo de la Risan; 1’altre, que en
indicar quines sbn aquestes cine persones,
la vostra opinid coincideixi amb la de la ma-
jorig. I aquest dltim, com que és el que
té realment mérit, hem pensat premiar-lo
COm és mereix.

Feu fer els vostres gravats en la

UNIO DE FOTOGRAVADORS

“ORTS, 481

Teléfon 33421 &

BASES

{. El concurg estd dotat de quatre premis:

Primer premi, 100 pessetes de llibres; segon
premi, 50 pessetes de llibres; tercer i quart
premis, 25 pessetes de llibres cada on.

2. La votacid es fard mitjaogant el butlleti
inserit en la pagina 7 d'aquest nfimero, inser-
¢ib que es repetird |la setmana vinent.

3. Els butlleting, degudament omplerts amb
els cinc noms escollits pel lector, hauran d’ar-
ribar a |a redaccié de MIRADOR (Pelai, 62)
per tot el dia 22 del mes corrent.

4, El votant pot no signar el sen butlleti.
En aquest cas cal que adopti un lema o una
contrasenya per justificar la paternitst de la
geva volacid en el cas que li escaigués un dels
premis que oferim. :

5. Pl dia 23, a |a redaccié de MIRADOR, es
procedird a I'escrutini dels butlletins rebuts.
Els noms dels cinc elegits per majoria de volg
per anar &l "Tubo de la Risa”, seran publicate
en el nlimero del dia 29 d'agost. Si €8 produeix
algun empat, es resoldrd atenent-se a l'ordre
amb qué els nome siguin posats a la llista, do-
nant un punt al primer citat, dos al segon, |
aixi successivament, i atorgant el primer lloc
al nom amb menor puntuacid.

6. Publicada la llista dels cinc elogits pel
plebiscit, serd guanyador del primeér premj
del concure el lector que hagl tramés una llista
igual a |a resultant de V'escrutini, no sols en
¢ls noms, sind també en l'ordre de citar-los.
En cas de manca de coincidéncia absoluta,
guanyara la llista més aproximada. Els premis
gegon, tercer 1 quart seran atorgats seguint
I'ordre d’aproximacit, de més a menys, de la
llisia guanyadora.

7. Publicat el resultat del conmcurs enm el
nfimero de MIRADOR corresponent al dia 29
d'agost, el guanyador podra passar per la nos-
tra redaccid, de 7 a & del vespre, a recollir el
val mitjancant el qual podra retirar a la Lli-
breria Francesa o a la Llibreria Catalonia els
Ilibreg que tril al seu complet albir,

8. MIRADOR es reserva el dret d'anal'lar
els vots que, a criteri del setmanari, no puguin
&gger inclosos en el concurs per raons justifi-
cades.

Balmes, 66 #

OFICINA INTERNACIONAL DE PATENTS 1 MARQUES

Josep Torre de Mer Sanroma
Advocat

Aragd, 225 &

Ronan, Ve la erew. L'estendard s'ajup, des-
pres s posa al ‘seu lloc en el seguici, men-
tre repiquen els timbals feréstecs amb prou
entusiasme per eshotzar la pell d'ase.

Una atmosfera mistica omple el poble.
Els gestos piadosos sén fets com si fossin
gestos guerrers. Per millor afirmar llur fe,
aquesta gent matarien de bon cor. A falta
d’altra cosa, tiren ‘escales ayall algung fo-
tografs i cinematografistes culpables d’ha-
ver volgut fixar el gran gest. Repiquen els
timbals, Els capellans avancen sobre les se-
ves amples sabates. Bl ferrer, radical-so-
cialista 1 anticlerical, segueix la processd,
amb la porra a la ma, Es d'opinions “avan-
gades”. Es republied, i aixd és bastant re-
cent a Bretanya per semblar revolucionari
encara, El vespre; a la taverna, parla de
la: Ciéncia i del Progrés. Perd el Gran Per-
do es el Gran Perdd, No és cap manifesta-
ci6 eatdlica, és una manifestacid bretona.
El ferrer, aquell dia, va a 'església com tot-
hom,.

Hi ha missa cantada, amb les portes de
bat a bat. Els camps son feixucs de ecalor
i de cantzs d'ocell, Al lluny, la mar, desem-
pallegada de les boires matinals, és immen-
sament blava, esquitxada de blancors. Dou-
grnenez estd arrupit en un recod de la ra-
da. Per tots els camins dels turons, venint
de tots els horitzons, sorgint de darrera to-
tes les mates i de tots els fondals, les eco-
fieg i els barrets amb llacos s'afanyen cap
el Gran Perdd.

A T'elevacid, brutalment, els timbals es-
elaten i dobleguen els caps sota llur repi-
car llarguissim i atabalador,

La missa és dita. La gentada remoreja
per la placa, travessada d'autos claxonants
entremig dels crits dels venedors. A poe a
poc, cada casa absorbeix la seva part de
pelegrins,

Hom menja, dintre les cases i als patis,
a les pallises i a les cuines. Xarcuteria
degotant, regada amb sidra forta. Les veus
pugen, els taps salten. Bromegen en bretd,
a plena boca, i les sillabes guturals resso-
nen en 'ensopiment del migdia. En el clar-
obscur de dintre les cases, aquestes cares
curtides, patinades pel sol i pel vent, totes
en angles aguts, son altres tants: Rembrandt.
Liur addiceid forma una raca.

Tot d'una, un volt de campanes, i les
portes de l'església s’obren altre cop. Apa-
reix el rector precedint quatre bonigques
noies amb vestits virolats, portant una Ver-
ge de guix pintat sobre llurs espatlles.

Els timbals ataquen una marxa lenta i el
seguici surt de V'església. Banderes, imat-
ges, bretons sdlids de cap de pipa, noies ver-
melles de cara i de pit ferm. Capellans. Les
campanes, els timbals.

Tot aixd passa i canta entremig d'una
multitud agitada i remoguda de erits i d’em-
pentes.

La processi comenga. No segueix els ca-
mins tracats. Segueix exactament les fites
del domini de Sant Ronan. Per aixo cal, a
cada Perdd, aterrar tanques i cledes, es-
biaixar un cami, trepifjar un conreun.. .

Es fa, El limit travessava els aiguamolls.
I la processd travessa els aiguamolls amb
fang humit fins als turmells. Hi passen els
timbals, repicant amb una sola ma. Hi pas-
sen els capellans, encallant-se amb els or-
naments i les lletanies. Hi passen les mon-
ges, aixecant-se les faldilles i baixant els
ulls. Les noies s'hi tiren amb xiscles, La
Verge trontolla fins a 45°,

Tot es travessa. De vegades la processo
apareix sorgint del blat com de l'oced. S'a-
llargassa pels corriols estrets, s’empenteja
confusament en les cruilles. I els tambors
repiquen, i els cants s'eleven. Durant dot-
ze quildmetres va aixi pels camps. Tot al
llarg del curs hi ha petites capelles, guar-
nides amb quatre branques i un cobrellit,
que abriguen una ingénua imatge de fusia
viroladament pintada. Davant cada una d'e-
lles, pidolen. Tres noietes que s’han acabat
de rentar, boniques com nines de porceHana,
guarden un sant lleig, feixue 1 roig,

I s'aborda el pujol.

Es fortament pendent, sense ni un arbre,
a ple sol. La processd es detura per arren-
glerar-se; després, amb una bona &mbraln-
zida, s'hi enfila resaltament. Aixd es epic,
Les sabates massa noves rellisquen pel ca-
minet ple de molsa. N’hi ha que reculen
dos passos & cada pas, els altres prenen em-
penta per guardar Pequilibri. En poes mo-
ments, ja no és una processo, gind una
barreja d’homes i dones aferrant-se a la
muntanya per no rodolar rostos avall. Un
fornit vicari amb botes clavetejades estira
ana monja sense alé. Una bandera cau so-
bre una imatge i la fa tintinejar, les noles,
que uns pescadors sdlids 1 previsors recu-
Hen en llurs bracos; Un militar puja amb
un sant sota l'aixella. Els timbalers repi-
quen al costat del timbal. Rialles, crits, pes-
sics. Bl masser, tossuf, sentesta a cantar
encara: pero s'atura, vermell com un per-
digot, arran de l'apoplexia. Empenyent-se
Yun a l'altre, en un garbuix i tabola, la
processd 'enfila entremig de les gatoses.
Es un espectacle enorme, dionisiae, ple de
vida i de bon humor. .

1 heus aci, dalt de tot del pujol, la eca-
pella de Sant Ronan. Heus aci, sobretot,
les taules de beguda. Wls bretons recobren
ald, Tot 63 ple. La processd es dissol en
una gentada esbufegant, amarada de suor.
El sol cau vertical. Els abanderats beuen
la cervesa a raig d’'ampolla. Els escolans
aboquen. Crits, rialles, xivarri.

1.a terra és bella; Pestin rin; a la mar
fumeja un bonic sfeamer. :

Fl Gran Perdd acaba en el clamoreig hu-
ma de Vesforc acomplert, en la bona salut

les races fortes.
ddee PumLrerE LAMOUR
(Pe la nostra colaboracid,)

Telt¢fon 70873
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ESQUERRA

Conte inedit de JEAN CAMP

S6n ben de planyer els novellistes en re-
corea de histories, Amb obrir els ulls i les
orelles, n'hi ha prou per collir en la realitat
tots els esdeveniments divertits o lragics
gque aguesta ens atorga amb generositat,

Bls diaris van plens de fets diversos ex-
travagants, els carrers abunden de tipus
magnifics, el dia més ensopit pot oferir-nos,
si volem, un ineident curids, digne d'ésser
contat als lectors,

Sigui'n testimoni la meva darrera aven-
tura, que acabd amb somriures, perd que,
donada la calor de l'estiu i la irritabilitat
dels enamorats d'avui dia, hauria pogut
acabar d'alld més malament,

Diumenge passat m'avorria i, per mqtar
el temps, me n‘anava a peu cap a Neuilly,
on havia d’assistir a la reunic anual que
déna als seus confrares de les lletres i del
teatre, el ben conegut escriptor José Her-
mant. _

Una feixuga calor de tempesta, la multi-
tull empentejant-se cap a la festa tradicio-
nal de la Porta Maillot, la corrua tumul-
tuosa dels autos, la revoltant olor de: ben-
zina cremada, tot plegat m'abaltia al ritme
del pas i &5 amb el cap una mica buit que
vaig entrar a casa del mestre.

—Segon pis, la porta de mi esquerra—
em digué la portera.

Em fico a 'ascensor, que em projecta fins
al repla i surto de la gibia‘amb vidres, tot
dirigint-me cap a l'esquerra,

Em precedia un jove que acabava de tru-
car a la porta. Quin figuri més bonicl Ves-
tit de clar, empolvorat de manera encisa-
dora, es desprenia un tal refinament del
geu aire, que no em vaig poder estar de
pensar, tot estrenyent-me la corbata: “Di-
ria que és un galant jove de cinema.”

De moment, el figurf no semblava massa
encantat de veure’m alli; em mirava amb

enuig i arrugava les celles de mala ma-

nera, No en vaig fer gaire cas, no sabent
51 la visita que ell anava a fer i resultava
de menys atractius que a mi.

S'obre la porta, entrem i la cambrera que
ens havia obert ens fa entrar al salé.

La mala mania que tine d'arribar massa
aviat! Encara no hi ha ningt. El sal és
mig. tancat; la casa esth en una calma
prodigiosa. M'estranya una mica de no veu-
Te cap preparatiu de recepeid.

—La senyora ve de seguida — ens ha
anunciat la cambrera.

Bl galant jove no prova de lligar conver-
ga, Girant-se'm deliberadament d'esquena,
es mira al mirall, s'allisa els cabells, s’acos-
ta a una bella relligadura que lluu en l'om-
bra.

Per la meva banda, admiro'’elegineia de
la peca, els bonics bibelots que l'ornen i
aquell luxe discret que “sitwa™ immediata-
ment la posicid social de 'amo de la casa.

... Perd, de fet... que no hi és 'amo de 18
casa? La minyona no n'ha dit res

Tot d’una, un frufri sed6s, un riure clar
de teatre i la senyora José Hermant és
davant nostre. Tl jove es preeipita, li besa
ele dits: jo m'inelino tot murmurant el meu
nom i, aleant la vista, em trobo davant la
erigtura més bella del mén. Si el seu marit
dbéna a les heroines de les seves novelles
les faccions d’aquesta dona delicioza, deun
fer-ne veritables fetilleres.

De més a meés, l'oval perfecte d’aquesta
eara, aquests ulls immensos, aquest eoll tan
superbament modelat, tota adquesta harmo-
nia vivent i jove, no recorda aquelles prin-
ceses d’ensommi que passen, tot somrient,
pels films de gran espectacle? Un gest, una
reveréncia, i heu-nos aci asseguts tots tres,
una cigarreta rossa als llavis,

Els primers mots vacillen, lents a pendre
vol. El meu company, decididament poc lo-
gquag, s’arrecona en una dignifat esquerpa
que estronca tota expansid.

—Heu vist La cride de Pamor?—em pre-
gunta la bella senyora.

—~Confesso que no. Perd aviat, sens dub-
fe...

—Esg un bell film — assegura—. Quina

e e e e e
Premi Joan Crexells

Segons han recollit els informadors lite-
raris dotats de més nas, el Premi Joan Cre-
xells 1929 s’haurd de decidir aquest any en-
tre els noms més cotitzats del mén literari
catald. Ho diem no per descoratjar els pos-
sibles intdits, siné amb una alegria molt
natural. :

Potser aquesta alegria no sigui comparti-
da pels membres del Jurat, que no poden
deixar el premi desert. Sigui com sigui, ja
s& sap que sempre hi ha descontents.

llastima que I’hagin confiat a una colla de
figurons!

—Ah! de debé!

Frene un aire convencut, esperant expli-
eacions.

—Han volgut massa estrelles — prosse-
gueix amb un accent estranger—. Ja us po-
deu fer cArree de ensalada. De Milo, Blai-
sine Ardy, Jean Régné, tots francesos evi-
dentment. Sembla que ara el public exigeix
nacionals; Amb tu i jo, em sembla que ja
n'hi ha prou.

I el sen dit assenyala la direceio del figu-
ri de moda, :

- .Hi estds molt bé, tu. I com que el pi-
blie ve aixi gue veu el meu nom pels car-
tells, amb nosaltres n’hi hauria hagut prou
per assegurar l'éxit del film.

Aquest gata-maula de José Hermant, fet
i fet! Ja m'hauria pogut avisar que la se-
va dona fa cinema, que és favorita del pi-
blic i que és. italiana segurament. Pero
per qué no ve ell, i aixi podré saludar-lo?

—Tindré molt de gust d'aplaudir-vos, se-
nyora, i estic desolat de no' haver pogut
barrejar més aviat els meus aplaudiments
als del public,

Un somriure és la meva recompensa, pe-
o el galant a penes desarrugat manifesta
una nerviesitat sensible. S'aixeca mentre
nosaltres callem, va amunt i avall de 'ha-
bitacid, se’ns acosta i, de cop, explotant:

—Escolta—diu a la senyora, i se sent
com les sillabes xiulen entre les seves dents
—asi has de tenir una conversacid seriosa
amb el senyor (I es repenja sobre les pa-
railes, apuntant-me amb el seu Index)—,
per mi no estiguis, t’ho demano; ja m’es-
peraré a I'habitacid del costat.

—Amb el senyor?

La senyora em mira, esverada, mentre la
meva cara reflecteix la mateixa incompren-
gib. :

—Amb la senyora?

I aleshores sbc jo que miro la meva in-
terlocutora. Un silenei d’alguns segons ens
sembla uni eternitat,

—Com—interroga—, el senyor no va amb
tu?

—Die cap manera.

—No és un dels teus amics que em por-
tes 1 que, a més a més, encara m’has de
pregsentar? .

—No, de cap manera. E]l senyor ha en-
trat amb mi. No te 1'he presentat perqué
jo no el conec.

M’alco amb el sentiment que acabo de
cometre una planxa d'aquelles que fan épo-
ca en la vida d'un home.

—Perdd, senyora. Es a la senyora José
Hermant que tine I'honor de parlar?

—Quina broma! S6c Beatrici Rimini, la
“star” del Comsorei franco-nipé.

Infern i damnaci6! Ara ja no trobo es-
trany que sigui tan bonica, mentre un as-
censor invisible semble dur-se-me’'n a vint
peus sota terra, en una davallada vertigi-
nosa. '

M'empasso un glop d'aire i prove d'asse-
gurar el peu.

—Beatrice Rimini, la ecreadora de Tola
per tul, de Seré teva, 'estrella d’El few cos
dés déu i de cent altres éxits mundials?

—31, senyor, si—explota el jove—; Bea-
trice Rimini eén persona. Aquest nom estal-
via més llargues explicacions,

Una riallada ens detura. Beatrice es re-
cargola veient la cara que fem i sentint
les meves embarbussades explicacions,

—Ja veus, Olivier, que el senyor encara
és més distret que jo. Vbs anaveu a casa
del meu vef de repla, La porta de P'esquer-
ra, senyor, de 'esquerra, Vos heu trucat a
la de la dreta.

Lia misericordia de Déu és infinita. M'ar-
rapo a aguest nom d'Olivier que acabo de
sentir com a un salvavides.

—0Olivier?... Heu dit Olivier? Perd, esti-
mat. senyor, si he tingut el plaer de tenir-
vos per intérpret, ja fa cine anys, a Tolo-
sa, en el meu drama FEls Albigesos. Recor-
deu? Jo sbc 'autor. !

—En efecte, senyor—es digna somriure
Olivier, tot allargant-me una ma dreta con-
piliadora, mentre, amb la mirada, no cessa
d’empeényer-me cap a la porta.

—Ara us acompanyo—murmura la “star”.

M’incline, tartamudejo, saludo, somric: no
g6 ben bé el que faig 1, de recules;, me'n
vaig cap a la porta, mentre, al meu darre-
ra, les dues estrelles en les apreciacions de
les quals més m’estimo no pensar, deuen
bescanviar, com en el final dels films que
encarnen, un d’aquells petons que no s'aca-
ben mai i fan estremir, en les sales fos-

' ques, la jovenalla en mal d'amor..,

Jean CAMPF
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H, G. WerLs, L'Home Invisible

(Biblioteca Univers)

Les aparicions de Wells en catald han
estat fins ara sortoses, Fa uns quants anys
la colleccid “La Novela Estrangera” va pu-
blicar The Country of the Blind, un dels
contes meés caracterfstics i bells d'aquest
eseriptor, en una traduccié molt discreta,
Ara ha tocat a Just Cabot el fer-nos la de
L'Home Invisibla,

Agquesta tradueeié és tan adequada que
he tingut de fer uns ulls molt vius per a
trobar-hi cap tara, Amb tota la mala in-
tencid de qué sbe capag fard remarcar una
inadvertencia: la traducecid de blank per
blane (pag. 81): un cas de literalitat exces-
siva: sille hat, que sol designar en anglds
el barret de copm, és traduit sistematica-
ment per barvet de seda. Aquestes tares que,
de fet, &i no leg cerqueu, us seran tan invi-
sibles com I'home de qué es tracta, i pot-
ser un parell més de més lleus encara, son
totes les que he pogut descobrir en una tra-
duceié que represents tota la série de les
t.d'ilflﬂuhatg de qué una traduccid és suscep-
ible.

La majoria de les traduccions que es pu-
bliquen no s6n pas tan nostrades com cal-
dria. Recordo perfectament una versid di-
recta de l'angles, de qué em calia traduir
moltes de frases literalment al frances per
comencar a entendre-les una miea. No tots
els casos de traduccions mal fetes sn tan
misteriosos com aquest. Generalment, la lec-
tura d'una traduccié mitjanas us produeix
un mareig llen, com la vista d'uns quants
metres de film desfocat. I podeu estar se-
gur que el traductor ha fet la seva tasca
amb aquella facilitat i aquella alegria, No
velent dificultats enlloe, no ha pogut enca-
parrar-se & resoldre-les i, sense adonar-se'n,
ha deixat per a la paciéneia del lector aques-
ta tasea enutjosa,

Llegint L'Home Invisible, en canvi, el lec-
tor catald no necessitard per a res la seva
paciéncia. Les dificultats es fonen en la tas-
¢a ben feta, Just Cabot ha sabut trobar en
la nostra llengua l'equivalent de la bella
prosa de Wells,, La nostra ateneié, no ne-
guitejada per mancaments del vehicle lite-
rari, pot seguir a tota marxa les perfoman-
ces extraordinaries de Griffin. I val a dir
que les aventures d’aquest home, tan cien-
tificament i epofsticament esdevingut invi-
sible, es mereixen ben bé la nostra atencid.
Explicant-les, Wells desplega la seva mag-
nifica téenica de narrador; i quan us ado-
neu que, fet | fet, tota la historia no és
més que un Segnit de variacions sobre un
tema limitat, encara us admireu que 'hom
pugui aprofitar tan bellament una idea sen-
zilla, per ben trobada que sigui.

Una de les bones obres que fara, per es-
creix, la publicacié de L'Home Invisible, se-
rd de desenganyar definitivament els co-
mentaristes mal informats que no poden
esmentar Wells sense mencionar Jules Ver-
ne, com si aquests dos escriptors tinguessin
res de comi; la qual cosa allenjard els co-
mentaristes ben informats de l'obligacié d’a-
nomenar Jules Vernes quan parlen de
Wells, per a dir que aquests dos escriptors
no tenen res de comi. El francés de fra-
seg fetes de Verne fa un trist paper al cos-
tat de I'encert expressin que tots els critics
anglesos reconeixen a Wells, L'encis espe-
eial de Verne no té ¢cap relacié amb la bo-
na literatura, mentre que l'escriptor anglés
¢s un dels millors novelistes contemporanis.
Cientificament, Verne se sol revelar com
un erudit de diceionaris enciclopédies;
Wells, en canvi, té una sotlida preparacié
cientifica que actualment es manifesta mag-
nificament amb la publicacié de The Science
of Lifé, obra que l’any que ve, quan seri
traduida al frances, desfermard la faria
dels nostres creacionistes més simiescos.

La nota que precedeix la traduccié de
The Invisible Man fa notar escaientment
la dissemblanga entre aguests dos escriptors
de qué hom ajunta tan barroerament els
noms, No tan escaientment, al meu parer,
diu que “no cal pensar gue l'interds novel-
lese de L'Home Invisible es vegi minvat pel
tractament de problemes politics i religio-
sos”, Certament, aquests problemes no sor-
geixen en l'obra de Wells oferta ara al pa-
blic catala. En aquest aspecte, The Inmuisi-
ble Man &5 una excepcié en la produceid
copiosa del novellista anglés, Perd, puix que
I’home és un ésser politic i religits (almenys
als paisos, mitjanament civilitzats), no sé
veure com la politica o la religid, que eal no
confondre amb la propaganda egoista de
partit o de doctrina, puguin fer minvar
I'interds d'una noyveHa que estudi a fons
els cardcters humans.

Altrament, jo no soe pas dels que creuen
que no s’han d’eseriure siné obres d’infen-
eid profunda, D’intencions d'aquestes, l'in-
fern de la mala literatura n'estd atapeida-
ment empedrat, Una noveHa interessant i
ben eserita té en ella mateixa tots els jus-
tificants que i calen. Aixi, aguesta mnovel-
la de Wells, que Just Cabot ha fraduit tan
competentment al catald, estd plenament
justificada. 3

C. A. JORDANA

e e e e e e e e e e e et

e e e T, e e B e e ™ e i e g

Entorn de la F. B. M.

A la recerca d’una explicacio

Uns comentaria sobre un tema esbival,.

tractat amb una “nonchalance” mo menys
estival per molts dels opinants, ha permeés
al jove director de la F. B. M. dlescriure
una elegia punyent. El senyor Estelrich,
després de resumir les activitats de la F.
B. M. i de les seves fillals, la: F. B, €., la
B. H, C, i alguna altra, nades d'un com
mecenatge, es dol que mentre que el pu-
blic ha correspost amplament a l'esforg dels
promotors;, la nostra eritiea, en ecanvi, ha
emmudit. HEstelrich en treu la conclusio
que, per causes totalment ignorades, s'ha
congriat contra la I, B. M. una atmosfera
hostil.,

Contra la I'. B. M. i contra els seus ho-
mes. Lstelrich exagera, evidentment: a tot
estirar, podria conclouren indiferéncia. No
és pas, certament ell, qui es pot plinyer
del tracte del nostre periodisme. Si l'acti-
tud d'ara fos deliberadament hostil, la con-
xorxa del silenei s'hauria fet des del pri-
mer dia: la rapida promocité d'Estelrich,
en un petit moén literari com ell ereu que
és el npstre, hauria almenys evitat els di-
tirambes que tant a 'empresa com a ell—
segons ell mateix confessa~—Ili foren dedi-
cats els primers temps d'actuacié. Fatal-
ment, la impulsid de la F. B. M, n'hauria
patit. No ha estat pas aixi

La ecooperacié no va faltar. 8i avui la
F. B. M. té 1,800 abonats i el tiratge es
tanca a 4,000, cal no oblidar que aquest re-
sultat és sobretot degut a la cooperacid
exemplar dels periodies. Comunicats oficie-
so8, intervius, ressenyes dels actes de pro-
paganda: generosament, els diaris cedi-
ren tet l'espai reclamat a Papoteosi de la
nova empresa i del seu director. Varen sor-

tir els primers volums, la premsa els saluda |

cordialment, i els comentd moltes vegades
A costa del peculi particular del critie, el
qual rebia els volums mitjancant subscrip-
eid, Aixd ja no era correspondre massa al
tracte de la nostra premsa. Algi es co-
menci de retreure.

Diguem ben clar, per esvair tot equivoe,
que les edicions F. B. M. son lloables. Gran
part de les versions, quant a fidelitat al
text, sén tal vegada superiors a les de la
“Guillaume Budé”. L’edicié parla molt bé
de la nostra tipografia, I dones?

I dones. Com fou llencada la F, B. M.?
Com s6n llengades moltes de les nostres em-
preses editorials, que després han de pla-
nyer-se d'aguest mateix silenei: “traient el
Sant-Cristo-Groes.” Vet aqui el perill gue
Estelrich hauria pogut preveure.

Les edicions de la F. B. M. no sén pas
perfectes, naturalment: ningli no hi aspi-
rava, Alguna versié incorrecta, dissenti-
ments quant al criteri seguit en la qilesfid
tan excitant aqui encara: l'art i la moral...

El “taba pairal” d’una banda, i d'altra
la susceptibilitat del senyor Estelrich, frus-
traren una polémica gue tot just iniciada
calgué ofegar. A algh li fou sugpgerida la
conveniénecia de cessar diseordies que der-
rotarien el profa i li presentarien com un
desastre qiiestions simplement opinables...
El front tnie, com sempre, A d'altres els
en dissuadi la situacid privilegiada que Es-
telrich té en les directives editorials; la vida
és tan dura! L'engrescament del directori
alguns colaboradors, a I'Axe de Bara, ja
havia creat un ineident pends: suscitar
gliestions ja semblaria entossudir-se a ligui-
dar gilestions personals.,, i hom opta pel
silenci.

Es per aix0 que no hi ha hagut critica.
Critica hauria representat polémica. El ca-
mi seguit per la F. B. M. aquests dltims
femps no té massa simpaties. Per a “aquesta
gent de les redaccions” ha estat una forta
decepeié veure vestits amb cireumloquis el
Catul i I'Horaei, i veure com mentre la
Fundacid servia I'Ausoni, el Varrd el Po-
libi 1 tot el Séneca! hom evitava el com-
promis del Plaute, de I'Aristofan, del Mar-
¢ial, per tal que ¢ls abonats pudibunds no
es donessin de baixa.

8f, Estelrich replicard que €z un atzar.
Hom no pot publicar de cop les obres mes-
tres, 1 acumular pels anys a venir tota la
fullaraca classica, Els subseriptors s'ani-
rien refredant.. Perd en tot eas, aixd no
justificaria que sistematicament hapin estat

arreconats els autors perillosos; a tof esti-

rar, evidenciaria l'error inicial de la Fun-
dacid en projectar la publicacié integra dels
llating i grecs. No tots els llatins i grees
s0m classics... En definitiva, han quedat mas-
sa llibres per tallar als prestatges dels
subscriptors,
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Il critic havia, dones, de triar: o fer pe-
rillay la genveéra i afrontar una impetuosa
visita del senyor Estelrich, o callay, —Per-
qué en aquest pais les qliestions sempre
queden limitades a dilemes semblants—. I
ha optat per callar: actitud comoda si vo-
leu, pero digna. Més que res, el caracter
gque des del primer dia oz dond a la capta
de subseripeions, doaccionava ja la futura
llibertat del eritic. Ja el senyor Valles i
Pujals, en una ocasito: memorable, demostra
com es8 pot especular amb aquest “taba”, i
fins on hom pot arribar abans que la cor-
da no es frenqui.

L'cbrervacié del director de la F. B. M.
planteja, doncs, una gliestié molt més inte-
ressant: la servitud de la nostra premsa.
Servitud voluntaria, potser, perd servitud,
Estelrich ‘sap pla bé que fins fa molt poe
temps—1 qui sap si dura encaral—mno hau-
rieu trobat lloe per ecombatre les intempe-
rancies d’un moralista, el sectarisme d'una
eritica sagristanesca, la impudéneia dels
que amb el xovinisme es basteixzen un clos
menys escandalos que el del senyor Vallés..,
Adhue si, com no és afortunadament el cas,
'obra de la F, B, M. hagués estat franca-
ment deplorable, quin diari nostre hauria
gosat donar-hi publicitat? Estelrich, dones,
zembla que no podia ignorar la caunsa d’a-
quest silenci,

Fet i fet, a qui perjudicava acquest si-
lenci? No pasz a la Fundacid, la prosperitat
de la qual ha guedat ben assegurada, amb
critica o sense. Si algi podia queixar-se,
ara el lector. Per qué, dones, se nlinquieta
el senyor Estelrich? No eren pas variacions
sobre el tema estival el que li faltava, Ell
té prou recursos.

Ara, si ell no cercava una explicacio, tot
i desagradable, sind una polémica en la gual
ell fer un paper brillant—propaganda gra-
tuita —, no hem dit res, Se la fard tot sol.

g M

Coincidéncia

Hi ha hagut inventors que, sense saber-
sho l'un de Daltre, han fet una mateixa
troballa; autors que han donat el mateix
argument a llurs obres respectives i han po-
gut demostrar que cap d'ells no havia pla-
giat l'altre... Al copdavall, si només hi ha,
segons sembla, un nombre determinat de si-
tuacions teatrals, i una cosa aproximada deu
succeir en els altres ordres, cal recondixer
molt d'enginy als autors de tota mena a
saber-nos servir plats idéntics sota cuinats
diferents, ' |
_En el ram dels xistos es veu que passen
coses per |'estil, coincidéncies curioses. N'hi
ha que desapareixen fins a ésser totalment

— Penseéu que encara no té dew mesos i
ja enraona ; ahir va dir-me papa,

— Pobra criafura, si és lan pelita... qué
sap ella.
oblidats i tornar a reapartixer al cap d'uns
anys, N'hi ha que, esbravats de tan popu-
lars en certs paisos o en certs medis, sén
inédits i d'eéxit segur en d’altres. Es donen
també, ja ho déiem, coincidéncies. Per exem-
ple, aquesta:

El lector recordara el dibuix de Benigani
ue: publicavem en el nostre ndmero ante-
rior, de 1'1 d'agost. Dones bé, a Le Rire
de Parfs del 3 d'agost, és a dir, sense cap
possibilitat «e plagi, ha aparegut el dibuix
que amb la seva llegenda reproduim,

Potser, encara que més gran, només h
pot haver, en tot el mén, una gquantitat de-
terminada de xistos i per forga s*han de re-
petir de bona o mala fe,
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U monopoli indestiatl

Actors,” autors 1 empresaris comencen a
‘preccupar-se d'un fet que té una importin-
cia vital. No és cap secret per a ningi
que una gran societat cinematografica amb
caracteristiques de trust controla la majo-
ria de sales d'espectacle de Barcelona i
va cami de controlar la majoria de les de
‘Catalunya, De bon comencament aquest
trust va inspirar una certa satisfaccio |
fins un cert optimisme, Un hom es felici-
tava de veure que en algun ram els cata-
lans adoptaven métodes moderns, aptes per
millorar la inddstria i per plantar cara a
les colossals poténcies d’Ultramar. Tanma-
teix semblava que la “Cinaes”, mena de
sant Jordi, venia a deslliurar-nos del drac
americd, cada dia més opressor... El bon ci-
nemofil es prometia les millors pelicules en
els millors locals i als millors preus. Natu-
ralment que ja aquestes iHusions eren ex-
‘cessives, Perd tampoe semblava natural que
la realitat vingués si fa no fa a capgirar-
les enterament. [ gque sense gue es pugni
dir que Sant Jordi s’hagi passat al partit
del drac, el pablic no ha pogut comprovar
altre efecte del trust que un positin déca-
lnge dels programes...

Perd en fi, V'esbrinament d’aquest as-
pecte de la gileztid no éz de la nostra in-
cumbéneia; pertany als companys que ocu-
pen la plana nimero 6. En eanvi, hi ha
una segonn activitat de la “Cinaes”, que
avidentment entra en la nostra esfera, Em
refereixo a la manera com exerceix el con-
trol de les sales foranes. Les condicions de
Toguer que imposa & les companyies de tea-
tre son franeament ominoses, per no dir
prohibitives. Enguany a molfes poblacions
de Catalunya, cap companyia de “tournée”
no s'ha vist amb cor de donar-hi ni una re-
pregentaci, per la senzilla rad que les com-
‘panyieg no ez poden permetre el luxe de
treballar per altri.

No ignorem que la lluita és diffcil, per-

qué el volum d’anunci que escampa la “Ci-

naes” 1i assegura sense esforg el silenci ben-
‘volent de gairebé tots els diaris. Perd la
muralla no és tampoe impenetrable. La ban-
‘dera que poden arborar els autors, actors
i empresaris de teatre és massa palesament
patridtica pergué tard o d’hora els direc-
tors de diaris no sentin la necesgitat d’his-
‘sar-la. La qiiesti6 és comencar,

Els organismes de la gent de teatre no
estan tan desemparats i inermes gue no pu-
‘guin repelir l'atac i anar a una contra-
+ofensiva,

| L I

A Nordamerica el teatre també ha pas-
sat la seva hora de perill al costat de la
prepoténcia del cinema, Perd, d'una banda,
I'existéncia de fortes empreses teatrals que
‘tenien assegurats nombre de locals en tot
el territori de la Uni6 i, d’altra, una resta
de pudicia dels monstres anomenats Para-
mount, Metro Goldwin, Fox, ete., han evi-
tat la catistrofe, Els directors d’aquestes
cases han tingut punt a destruir el teatres
de melodrama, que s6n considerats i amb
rad com els veritables competidors del cine,
puix que treballen grosso modo sobre la ma-
teixa clientela, Perg, en general, han respec-
tat els teatres de comedia 1 especialment els
teatres d’art. No és estrany adhuc de veu-
re fortes empreses de projeccié de pellicu-
les que mantenen oberta i en plena funeib
una sala de teatre. En un mot, hi ha hagut
per part de tots, més o menys conscient i
més o0 menys pura, la idea que no era licit
d’eseanyar lart dramatic i de soterrar-lo
sota una muntanya de dolars.

Aixd a Américal Aixd a la patria del
cine!

Agqui encara és I'hora que no hem  tret
al mercat una sola pellicula autéctona que
tingui cara i ulls o que es pugui mirar
sense acompanyament de “saetas” o de “jo-
tas” o de “sardanes”. Perd ja ens batem
com a lleons per defensar el dividend dels
grans magnats d'Hollywood.

L e e

A Paris, com a totes les capitals capitals,
hom no para de construir teatres nous, Cert
que les banques i els americans conspiren
per apoderar-se dels vells teatres i que so-
vint obtenen éxit. Perd lamor a l'art de
Talia és prou ferm perqué nous construc-
tors cuifin a cobrir les baixes, gairebé sem-
pre amb un guany de confort, d’installa-
¢id 1 de 'modernitat.

Un dels senyals més innegables del per-
sistent provincianisme de Barcelona és pre-
cisament el seu tebi amor al teatre. El seu
poliglotisme no basta per a justificar-lo.
Buenos Aires és infinitament més poliglo-
ta que Barcelona i no obstant té una vida
teatral deu vegades més progpera. (Només
en els dos Qltims mesos han passat pels es-
cenaris de la capital argentina les segiients
figures amb llurs companyies: Moissi, We-
gener, Ruggero Ruggeri, Vietor Boucher,
Feraudy, Diaz de Mendoza i la Lopez He-
redia, sense comptar naturalment les com-
panyies del pais i les d’opera i operefa.)

Perd no ens despistem. Hem comencat
parlant de Paris. Pocs dies ha, sobre el ter-
reny que ocupava la casa d’Eugene Scribe,
ha estat inaugurat el mou teatre Pigalle,
bastit pels senyors de Rotschild, Els erities
parisencs, que tenien el costum de queixar-
gse de l'utillatge anaerénie de lurs teatres,
aquest cop s’han llevat el barret amb res-
pecte, El teatre Pigalle és tan bo com una
de les hones sales de Berlin o de Nova
York. El ram de lelectricitat és una me-
ravella. Té quatre escenes superposades que
mitjancant un ascensor pugen al nivell de
Pescenari. D’aguesta manera elzs entreactes
poden ésser reduits al minim o suprimits
totalment. La confortabilitat dels seients és
perfecta.. En fi, el teatre Pigalle és sim-
'ﬂ&ﬂ%lent el gue ha d'ésser un teatre 'any

A tot arreu no tenen la desgricia i la
paciencia de conservar en servei barradques
erigides fa més de mig segle i que ja ales-
hores representaven un pacte amb la misé-
Tia, | GO e .
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El viatge a America
de Borras “cadet”

— Per qué us en vireu anar a América?

— Perque no em sé estar quiet, Cansat de
passejar per la Rambla o arreplegar fun-
cions de clournéen, em vaig decidir un dia
a travessar 'Atldntic, embarcant el mes de
marg de 1928 en el Piave, petita embarca-
ciooamb quinze o vint eabines { on els viat-
gers mengen a la taula del capitd., Ja stc
a I"'Havana, que és una ciutat maniitica de
reformes, Fa l'efecte que les places es can-
viaven de lloc dia per altre i els carrers es
feien més amples cada setmana, En Pere
Boquet de Recasens em va Ipnrtur al «Cen-
tre de Reportersn i en una festa {ntima em
feren recitar unes poesies castellanes, M'a-
plaudiren molt, Diguf la balada d’El ferrey
de tall, M’aplaudiren més, tot i no ente-

L PARL

nent-ho. L'empresari senyor Estrada que va
sentir els aplaudiments em va oferir un con-
tracte per a passar al Teatre Nacional amb
la seva companyia de la Comédia. Poc des-
prés debutarem presentant-me amb El mis-
tic, de Rossinyol. En castelld, naturalment.
. — Exit?

— Molt. En sortir es varen encendre els
lums de la sala i m'ovacionaren. En aca-
bar fou, sincerament, un gran éxit. Estava
emocionat.

— Va durar la temporada?

— Un mes. Varem fer Terra baixa i El
alcalde de Zalamea, Les garses, i La ca-
dena de los hijos, obra nova de Casimir Gi-
ralt. Amb tot i la calor el teatre s'omplia.
Virem guanyar molts diners, Els dos tiltims
dies, i a peticié del plblic virem representar
Don Ié:mﬂ, Tenorio.

— En ple estiu, el Tenorio?

— 51, senyor. El darrer dia férem una re-
caudacié de 1.goo dblars, Tant va ésser 1’e-
xit que un empresari m'oferf unes funcions
a pobles propers a I'Havana, assegurantime
too dolars diaris | no vaig acceptar.

— Res més?

— Llavors es varen presentar els negres
de Santo Domingo que em venien a oferir
un contracte molt bo per anar amb ells. Jo
tenia ganes d'anar a Méxic | els vaig dir
gue no. Perd mireu si era bo el contracte
els negres de. Santo Domingo, que el va
arreplegar el representant d'un altra com-
panyia. Vaig desembarcar a Veracruz a I’en-
dema de 1'assasinat de 1'Obregon. Tenia ga-
nes de tornar-me’n,

— I Méxic, qué?

— Meéxic €s un pafs magnific i jove que
lluita 4 vol trobar-se ell mateix i que ningt
de fora el destorbi, La vida no té cap valor.
Mireu si s’ha d’anar amb compte amb aixd
de la vida i la mort, que no hi ha clague als
teatres perqué tothom porta revélver. Si,
davant d'un fracds uns quants decidits es
posessin a aplaudir, se'ls estroncaria la car-
rera alla mateix. Alld, quan no agrades no
agrades, i quan plaus fins et toquen diana.

— Com ha anat aixd?

— Sf, senyor, Allh, quan hi ha grans ova-
cions als finals dels actes es demana a l'or-
questra que toqui diana i s'encenguin els
llums de la sala. Aixd sf, sén gent diffcil
d’acontentar. El dia que em vaig presentar
a San Luis de Potosl, en sortir uns quants
catalans em varen aplaudir i un espectador
de primera fila es va aixecar de la butaca
i fent callar els timids aplaudiments digué
— Esto después, si se lo merece. Figureu-
vos com vaig comencar la comédia.

— Com la vireu acabar?

— No ho sé. Tan sols recordo que aquell
terrible espectador digué cridant: Muy bien,
asi se hacen comedias.

— No vareu interrompre cap funcié amb
motiu de 1a revelucid?

— Cap, ni una. El que no havia vist mai
és un exércit tan abnegat com el mexica.
Quan viatjavem pels Estats Mexicans, xer-
ravem amb els soldats que vigilaven els
trens. De vegades s'iniciava ['atac, en arri-
bar a qualsevol zona muntanyenca., Als pri-
mers temps tots ens llangAvem a terra per
por. Després ja ens acostumirem als atacs
i fins sortlem amb les tropes del Govern a
veure com fugien els rebels.

— I ara qué?

— Ara vine a fer de torista, Vull veure
I"Exposici6, comedies, fer un viatge per Eu-
ropa, tornar a America i després, si em con-
Ve, signar un contracte de: pellfcules par-
lades...

Borrdis cadet ja esti engrescat., Les aven-
tures i els projectes li surten com els co-
loms del barret d'un prestidigitador.

— Una nit, parlant amb el president Por-
tes Gil... — M. :

Un viatoe ideal al volt
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A proposit
delteatre nordamerica

El teatre primitiu,
teatre pintoresc

El teatre america del segle xix es compon
o bé de traduccions de totes los obres d'dxit
europeu o bé de melodrames farcits de sen-
timentalisme ploraner i lastimgs, Com que
no hi havia cap reglamentacis, els ameri-
cans prenien d'alla on vdlien les obres i les
representaven. Per I.’m"ll.l__lm, una reglamen-
tacié internacional provisional ha arranjat
tots aquests interessos. l.es obres teatrals
autdetones donades a condixer al plblic ame-
rich eren d’una excessiva tendéncia enter-
nidora, 1 estaven inspirdades en les obres de
Sardou o d’Ibsen. Un ‘any abans de la guer-
ra de Secesdid, un actor irlandés, Dion Bou-
cicault, de gran popularital a tota América,
va escriure i representiar una obra titulada
Octoroon i en la qual 'esclavatge jugava un
rol transcendent, Dos anys després de la
guerra civil, Austin Daly va escriure una
comédia sobre 1a vida a Nova York titulada
Under the Gaslight. Més tard va escriure
Forizon, també d'ambient americh,

L'autor més popular d'aquesta época que
en podriem dir de transicid, entre l'obra ge-
neral europea, représentada per estalviar-se
els drets d'autors, 1 la del perfode de rea-
litzacid draméatica naniu_nq], davant d’haver
de pagar, fou Bronson Héward qui aconse-
gul grans éxits amb les seves comédies po-
pulars, que ell mateix rebaixava de to per
a fer-les arribar més facilment als publics.
La seva darrera obra fou escrita I'any 1880,
en coHaboracié amb M. Brander Mathews,
professor de la Universitat de Colimbia i
historiador del teatre americh. L'obra es ti-
tulava Peter Stuyvesant.

Dels altres autors, dos varen morir molt
joves, Clyde Fitch i William Vaughin Mau-
gham, que obtingueren exits [:opulars amb
lurs obres externes, Clvde Fitch adapti mol-
tes comédies franceses i alemanyes i quan
va morir, als quaranta quatre anys, tenia la
intencié de renovar-se totalment, deixant de
banda 1'2xit popular i pensant només en la
seva obra personal.

ICal afegir a aquests noms del periode de
transici6, els de William Gillette i Augustus
Thomas, que treballaren per la grandesa del
teatre d'eéxit popular, contrari al nou teatre
america, del qual parlarem més tard i que
té un wvalor notable | Jn'enis, Augustus Tho-
mas era una mena de Frederic Soler del
teatre america, que coneixia tots els trucs
i truquets per impressionar el piblic i que
va escriure mes de seixanta comédies o dra-
mes, d'éxit viu | facil. La critica jove més
contraria a ell no deixa de recondixer-li avui
dia, considerant I'ambient de 1'%poca, els
materials que tenien “per ‘treballar'{ fes in-
Aluéncies del pdblic, un cert mérit com a2
técnic.

Cal, perd, amb aquests autors, citar-ne
d'altres : James A, Herne, William V. Moo-
dy, William Harrigan i Charles H. Hovt,
que també aportaren com els altres I'am-
bient america, amb els seus tipus locals per
a distreure a la gent. Seria injust de no dir
que entre totes aquestes comédies, la que es
considera digna de respecte, acceptant el
fons i la forma convencional, ¢s The Greatl
Divide, de William V. Moody, autor con-
siderat com el més sensible i inteHigent de
tots ells,

El teatre americd en Ja seva naizenca tro-
b en el carrer els seus tipus teatrals. Aixf
com els sainefs catalans, madrilenys, anda-
lusos, valencians, ete., donen un panorama
dels costums i les gents de 'dpoca, el teatre
america fa el mateix. El pastor negre, el
xinés planxador — no hem d’oblidar que a
Nordamérica no hi ha planxadores i que qui
fa aquesta feina sén els xinesos —, 1'ale-
many acabat d’arribar, el pagés de 1a Nova
Anglaterra, el prepietari de Virgiia, el bir-
ges renovador, l'irlandds @ sentimental, el
jueu despert, etc., eren els tipus vius del
teatre inicial. Amb aquesta barreja el pi-
blic s"acostuma a mirar de cara els proble-
mes que tenia davant, no tan sols a l'esce-
nari, sind al carrer, Aguell naixement de
Cosmopolis, de Bebeltown, era per ell una
descoberta. Es ben cert que eritics durs com
Richard Burton, Sheldon Cheney, Isaac
Goldberg, diuen que aquest teatre no té res
a veure amb la literatura i amb 1'art, perd
sense aquest teatre primitiu i pintoresc, do-
cuments ‘actualment preecisos i necessaris per
a reconstruir I'ambient histéric de 1'"*poca, no
hauria estat possible tota l'estesa del teatre

modern nordamerich, del qual parlarem més
endavant.

El teatre a Nova York
avui dia

Cada nit s’obren a] public seixanta eine
teatres neoyorkins, Aquests seixanta cinc
teéatres estan oberts les cinquanta dues set-
manes de 'any, El pliblic va al teatre, tot
i trobant-lo car. Perd 1'espectacle car és un
principi essencial dins la norma de 13 vida
economica nordamericana. Espectacles bons,
pero cars. Serveis publics bons, perd cars.
Administracié  piblica  bona, pero  .cara,
Transports bons, perd cars. Alimentacid bo.
na, pero cara. Tot és ear, perd tot és bo.
Es clar que I'espectacle que entemen per bo
els uns, els altres el consideren dolent. Rs
clar, que 'autor de Broadway no serh bo
p?ﬂ] public dels vuit teatres d’art de Nova
York, perd el public abans d’anar.al teatre
ja sap el que vol. T el que vol és el que pa-

&4, encara que sigui car, per a gaudir-ne
una estona.
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L. societat Dramatists’ Guild of the Au-
thors' League esth composta d'uns dos cents
autors que cada any indefectiblement estre-
nen una obra. Hi ha una xifra semblant
d’autors no inscrits a la Lliga i que es
guanyen la vida igual que els altres, perd
que no es volen ajuntar a cap entitat, Aixd,
de totes maneres, va cam{ d'arranjar-se, per-
qué g’han adonat que els interessos econd-
mics res no tenen a veure amb els espiri-
tuals, i que la Societat té com a corporacid
més forga per a tractar amb empresaris i
producers que no pas el valor individual de
cada autor,

A un home de Nova York, com a un ciu-
tadAd de Buenos Aires, 1i és més faeil seguir
el corrent de teatre internacional que no pas
a un contribuent de Parls o de Barcelona.
Aqueix sentit exclusivista nacional, xovinis-
ta de Parfs, que es llenga al damunt de les
obres estrangeres, o suara contra la invasié
del teatre nordamerica, no el tenen els pro-
ducers, metleurs-en-scéne i empresaris neo-
yorkins. Es clar que a Franga el que els fa
por és que amb la invasié del teatre nord-
america perdran aquella infludneia que fins
ara ha tingut el teatre francés arreu d'Eu-
ropa i a certes repibliques sudamericanes.

En els escenaris dels seixanta cinc teatres
de Nova York es representen obres de tots
els autors coneguts, “siguin d'avantguarda
o no, del mén. AllA on hi ha un &xit, alla el
van a buscar els americans, Blaseo IThAfiez
em deia, un dia, el sentiment que sentien
els empresaris nordamericans en saber gue
Pautor de La Barraca no havia escrit mai
una comédia. En tenien un gran sentiment.

— Faci'n una — H deien —. No se’n
nedird, El farem milionari, multimilionari...

El que volen la majoria d’aquests teatres
¢s una comédia d'xit damunt del Pﬂchﬁf:.
Dels seixanta cinc teatres només n'hi ha
vuit dedicats al teatre d'art ; els altres volen
una comédia rodona, un problema simple,
plantejat, lligat i resolt, perd que frapi al
public per la seva emocid, novetat, interds
o curiositat. D'ac{ '8xit d'un Bayard Veil-
ler, per exemple:

S’ha de tenir en compte que el piblic viu
entre |'emocié del cinema i la del teatre.
Que el cinema ha donat al gros piblic una
singular educacié, diguem-ne artistica, per
no emprar el mot d'En Dall, antiartistica,
I que fa que es divideixi en dues forces: els
que quan van al teatre volen un art dife-
rent al dindmic del cinema, i els que no els
ve bé canviar de to i volen que el teatre si-
gui un cinema més a prop de la realitat.

Aquest teatre, com ja diguérem en una
cronica passada, és el ‘teatre de Broadway,
equivalent al teatre de boulevard ; o al teatre
del Parallel, per exemple, salvant se les
diferéncies d'ambient cultural o espiritual,

rb per a trobar un simil extern que doni
idea de la lluita plantejada.

Un cop vista aquesta situacid del teatre
nordamericd en general, parlarem dels vuit
teatres d’art de Nova York i de la seva llui-
ta econdmica. Perqué també la tenen, i di-
ficultosa.

Com a tot arreu,

Francesc MADRID
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LA MUSICA

FALSES RELACIONS

Circumstancies especials de comoditat, de
facilitat, de similitud, de cnntmnpau-ane}tat
d'habitud, ajunten moltes vegades dues co-
ses, de tal manera que semblen dependre
la una de I'altra, com si tinguessin una rela.
cio fntima d'esséneia o de causalitat, quan
no fan més que coexistir ner raons clrcums-
tancials tals com les que déiem al comengcar,

Aixo passa molt amb certs instruments
musicals i determinats fets, actes, idees, o

espectacles gue acompanven, I de tal parale-
; amb el so dels
especials intruments o (procediment comode)
la_imatge d'uns llocs o unes aceions,

Fan sonar els corns per despertar la idea
d'una cacera. g Perd per qué ens suggerei-
xen la caga les trompes? Si nosaltres no leg
hem oides mai, només que al teatre? £ Quii-
na relacié Intima poden tenir les trompes
amb el joc de la caga? Cap: nomdés que el
saber que era costum antic, que el gust de
la tradici6 i d'una ostentacié aristocritica
encara conserven en certes esferes — per cri-
dar-se | fer-se senyal, els cagadors, en un
temps quasi oblidat, i en mig d'unes bosci.
ries que ja no hi son, i per perseguir unes
alimanyes extingides. Sén les trompes de ma,
les trompes simples, els instruments que es
fan servir per representar una tacera, per-
qué s6n l'evolucid dels antics corns de ba.
nya dels primitius cacadors, Si la caga no
fos ‘ara una comédia, ds 3 dir, que no fos
nomeés que un record de les veritables cace-
res, les trompes també haurien acompanyat
'evolucid, i avui s’usarien trompes cromi-
tiques, potser, o s'haurien canviat per al-
tres instruments, o no se n’usaria cap; tot
plegat tant és, perqud ni les trompes ni cap
altre instrument tenen cap relacid essencial
amb les caceres,

I les trompetes, ;per qut semblen instru-
ments guerrers? Perqud les porten les tro-
pes per la facilitat de tocar-se caminant,
i pel seu so vibrant i potent que fa sentir-
se de lluny. Per aixd el so de les trompetes
recorda 1'aire militar, perd per la mateixa
raé ¢l poden recordar els flautins que acom-
panyaven 1 acompanyven encara companyies
de soldats; i les cornamuses; i les gralles
dels antics exércits alarbs: { els violing dels
regiments de la Franca del Rei Sol. ;Quins
son doncs, els instruments que tenen una
intima relacié amb el sentiment guerrer?

Qualsevol diria que l'orgue es un instru-
ment profundament religiés. No ho cregueu,
L'orgue sembla religiés perqué sona en les
esglésies. Es va portar a les grans catedrals
perque era linstrument més adequat per
omplir aguelles vastes naus i acompanyar el
cor gegant del poble. De les catedrals, per
imitacio, s'ha portat a totes les esglésies i
capelles. 1 s’ha ajuntat la idea ‘del so de
l'orgue amb el sentiment de la religiositat.
perd, en si, 'orgue és menys: religidés que al-
tres mitjans d'expressié musical. Una prova
vivent la déna Wagner en escriure el seu
gran Festival Sagrat sense usar ni un sol
acord d'orgue. La uncié punyent que sap
mfiltrar en ’auditori durant les escenes cab-
dals de la Consagracié, no 'aconsegueix ni
amb l'orgue, ni tan sols imitant les seves
sonoritats, sind per altres mitjans d'expres-
si6 purament musical, que, aquests- s{ que
tindran una essencial relacié amb el senti-
ment religiés, amb el qual l'orgue només
n'hi té per associacié d'idees.

Altres exemples encara trobarfem d’aques-
tes relacions superficials. Valer-se'n per sug-
Jerir 0 descriure musicalment idees 1 esce-
nes, és usar d'un procediment massa como-
de i de poc valor estétic, que un artista que
s'estimi (i valgui) evitard d’utilitzar.

Jaume PAHISSA
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La més important represa de la setmana
és sens dubte : Beau Geste. Justament a pro-
phgit del seu darrer film, Ll capita Sorrell,

rlivern amb €logi, en el numero anteror,
del seu autor: H. Brenon, Ara, doncs, se-
rem breus.

Beau Geste fou en la penultima tempora-
da un gran éxit. Diguem ben merescut. Hi
remarquem el gue tothom ja va remarcar : es
un film sense interés amords, com diria Ber-
nard Shaw. La gual cosa demostra que un

MARY BRIAND

enorme contingent de piblic esthd disposat a
interessar-se per altres histories que les erd
tiques.

Beau Geste ¢s un film d'ampla enverga-
dura i realitzat amb puixanca. Les escenes
del desert que ens fan sentir l'asfixia, la
pols 1 la temperatura tbrrida, sbén un exit
cinegrafic. Noah Beery hi fa una tasca :m-
ponent per la seva veracitat, _

Les qualitats que apuntavem a propdsit
d'El Capita Sorvell es retroben ara aqul,
particularment aquella llum mesurada i agra-
dosa que banva totes les fotografies que
componen ¢l film.

Sense propaganda estrident, sense preo-
cupacions transcendentals, la tasca de Bre-
non s'imposa com una de les més pures del
cinema d'ara.

Important a tot ésser-ho també la repre-
sa 'de La llei de hampa, que fou per tots
una de les sorpreses més fulminants de la
ternporada i imposa tot seguit el nom de von
Stenberg.

Obra robusta i endrgica avalorada amb
una interpretacié de primer ordre a la ca
davantera de la qual cal situar G. Bancroit,
La lei de I’hampa portava amb ella una
alenada de sinceritat i sobretot d'origina-
litat.

Alguna que altra convencidé eren a penes
remarcades, acaparada la nostra atencié per
I’absolut mestratge d’un métier arribat a una
suprema consciéncia.

ema expressament escollit per desenvolu-
par fénnul[n;s personals; éns apar com un
simple pretext,

Rellamp no és pas una de les cintes més
reeixides de Harold Lloyd.

Una certa lentitud paralitza l'interés i el
dinamisme de la cinta. El titol semblava
evocar quelcom de vertiginds; juslament
aquell moviment a qué Harold ens té acos-
tumats.

Naturalment. que la vilua dels elements
de qué Harald s’acompanya impedeixen que
la cinta sigui una [launa.

En canvi L’heroi del Riu és una obra for-
mosa gue hom reveu de bon grat. El sce-
nario hi és netament cinematograhe de con-
cepcid i de realitzacio. Hom assisteix al
triomf de Buster que amb la seva passivitat,
que és una confianca en la providéncia, té
rad de l'adversitat de les coses i de les per-
sones aliades.

L'huracd del final significa tota la filoso-
fia de Buster Keaton i 'escena a casa el
sombrerer és una de les més reeixides idees
del film cémie.

No hem pogut veure Hule. La nostra cons-
ciéncia professional ens indica que devem
aquesta aclaracié al lector, car tenim entés

ue es tractava d’un film que sense ésser res

e gros, no mereizia el silenel amb qué ara
ens obliguem envers ell.

En els cinemes populars, ha tornat a pas-
sar El cavalley de Pamor, la peniltima crea-
¢i6 de King Vidor, on es pot veure i admi-
rar les altes qualitats del famds director,

L'assumpte del film fa la desesperacié de
molta gent que no hi wol veure la ironia
amb qué es tractat, Al nostre entendre l'o-
bra és una satira del film d'¢poca i1 d’aven-
tura; i l'autor juga amb el tema i es troba
sempre el marge d'aguest.

Sigui el que sigui del que acabem de ddir,
"resta la tasca de’ direccid, que és excellent.

J. ‘PALAU,
A
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Mans

A la pagina 157 i seglients de la traduc.
eity catalana de 1'obra de S, Zweig, Vini-i-
uatre hores de la vida d'una dona, hom pot
llegir un penetrant assaig de quiroman-
¢ia d'alt interds per als que ens preocupa la
gliestid de I'expressio cinegrhﬁcn. No pas de
wiroméncia en el sentit d'ung revelacio dels
desting d'una persona per |'examen topo-
griffic de la ma, sind més modestament,
perd tambd sens dubte més feeund, un eatudi
psicoldgie, guan els estats animics es tra-
dueixen en els moyiments de la ma.

Hi ha en aguesta novela la indicacio d'u-
na escena a realitzar plenament en el cine-
ma, L'autor tracta de penetrar en l'anim
dels jugadors mitjangant i sols per l'obser-
vacié dels moviments de llurs mans posades
en una taula de ruleta, Zweig pretén
que tots els trasbalses psicologics d’aquells
jugadors tenen la seva repercussio nerviosa
en les mans i que basta una licida observa-
cid dlagquestes per indagar les vicissituds de
la sort en cada un dels jugadors,

Convencuts que el gest com a mitja d'ex-
pressio pot donar de si, molt més del que
en la vida quotidiana déna, en la utilitzacio
de la paraula en restringeix la utilitat en la
seva funcié expressiva. En el cinema el gest
no deu condixer aquestes restriccions i per
tant deu manifestar tota la riquesa de les
seves potencialitats,

Convencuts també que vivim distrets en

1 que fa a |'observacit dels nostres consem-

lants i que el cinema educa en nosaltres
aquesta facultat d'observar i entendre les
més imperceptibles repercussions en els mus-
cles dels sentiments, :

Les pagines esmentades de 5, ?Sw&:ig ens
han remembrat també una escena de Lubitsch
del seu film La f&"nalimi d'una dama, on
tres estats psicologies’ successius netament
distints, eren wvistos, exclusivament per les
contraccions d'una mi que era tot el que
I’objectiu copsava del personatge

Lon Chaney al Rii

No a fer-hi la guerra, naturalment, sind
a fer-hi pelfcules, perqué Lon Chaney en
fard i no pas pogues,

El comandant Pechkoff, d'origen rus, que
condui per molt de temps la Legié estran-
gera al Rif francts, de retorn a Ameérica
escrivi, com a fruit de la seva experiéncia
beéHica, una novela, El toec del clarf, que
plagués als amos de la M. G. M. com a apta
per a un bon negoci,

Tot seguit n'encarregaren la realitzacid
al conegut director John Mill, ja bregat en
aquests assumptes i fet a rodar mén i co-
brar diners.

Per controlar | assegurar la veracitat de
la realitzacid John Mill s'éendugué al Marroc

Una de les mil cares de LON CHANEY

el comandant Pechkoff, perqué, contraria-
ment al que massa sovint es creu, els ame-
ricans no son pas gent de fer les coses a la
tum-tum i els agrada, ja que poden, rode-
jar-se de totes aquelles garanties tecnigues
que assegurin a les seves obres l'exit arreu.

El film que n'ha sortit sembla ésser quel-
com e remarcable, Lon Chaney hi fa el
principal rol al costat de |’admirable Ernst
Torrence.

L'assumpte és reduit, el que compta &s
I'evocaciéd del mén tumultuds de la legié es-
trangera, on es troben la gent més diversa
que un mateix fet uneix en aquesta exis-
téncia violenta i dolorosa.

Esperem que aquest film sobre la legio
estrangera ens plaurd, cosa un xic dificil
si es té en compte que l'assumpte ha inspi-
rat mantes pelicules, algunes d’elles nota-
bles. Recordem si no: Beaw Geste, La legid
estrangera, Beay Sabreur i Legionaris. I

Aclarim que el retrat que donem aqui, si
bé és de Lon Chaney —no falla—, no t¢
res a veure amhb el film en qiiestié; €5 ex-
tret d’un film anterior que es deia La sang
mana, titol. discutible per cert; el que no
és diseutible és que Lon Chaney no té cap
ull de vidre i en canvi té molta pupiHa.

I P

e T e e e g e e T e o

e S e i

DISCOS

e e e gt s s ey g gl g e S S gl gl el e = g S gl e e e e e e e e

Valoracio del gest

Els matisos més sorprenents de la nostra
natura afectiva, I'gbjectiu permet expressar-
los gracies a la seva movilitat i plasticitat
creixent. Aproximant-se, i engrandint per
tant, explorant l'individu, ens sorprén |
fixa el detall més imperceptible; els més pe-
tits moviments del rostre.

No' cal, perd, restringir al rostre huma
I'expressio cinegrafica, Per hé que ell sigu
primordial, ‘el gest té aqui també una sin-
gular importincia,

Independent de la fisionomia, separat d’e-
lla, el gest traeix elogiientment 1'anima, Per
la sola inflexié del cos, la crispacio de la
ma, el tremolor d'una espatlla, sabem, a

munt el cobrellit que conserva una camelia,
evoca més intensament per la seva sobtada
inércia la mort, que no pas ho farien les
terribles expressions d'un vostre en agonia.
Almenys és una realitzacié més podtica,

Alguns actors, per altra part, son esde-
vinguts mestres en aquest art de |'expressid
per mitja del gest.

Sabeu una artista d'una fantasia més pin-
toresca que Betty Bronson? Les seves mans,
les seves cames, el mateix que les seves
espatlles, diven la joia del riure i la gaia
joventut tan bé com el séu riure d'infant]
Prou bé ho saben realitzadors com Herbert
Brenon i Malcolm Saint Clair, que es com-

[/na escena de «D'home a homen, obra mestra de I'expressid gesticulatoria

desgrat de ['herol, 'agitacid q}l._llna el domina,

J. Epstein, A. Gance, L'Herbier, René
Clair, els recursos técnics dels quals recol-
zen en les recerques meés delicades, saben i
comprenen el ‘gest | la seva bellesa expres-
s1va. '

D. W. Griffith, que posseeix la ci¢ncia de
I'expressio, empra’ el gest ‘amb habilitat ex-
cepcional ; els seus duos amorosos avui en-
cara mo coneigen parid, malgrat que algu
els cregui en decadéncia; els seus herois,
molts cops movent-se d’espatlles a "objectiu,
no per aixd sém menys eloglients, tot al con-
trari, les més lleugeres oscilacions del sen-
timent que neix, lgs seves actituds, ara es-
llanguides, .ara’ enérgiques, les signifiquen
puixantment.

Alguns actes violents, la imatge directa
dels guals, per massa reallstica, perjudica-
ria 1'economia general de l'obra, s6n a vol-
tes tractades amb tacte, ¢co que fa possible
el valor de suggestié del gest. Aixi, per
exemple, 1'escena del crim en Variélé, on
no veiem 1'escena, perd n'endevinem la mar-
xa i desenllag, per mitjd de la crispacid de
les mans i al final el rostre amb la mirada
de Jannings, que sol emergeix del baix de
la pantalla.

Excelent també, si bé en una altra at-
mosfera, és la mort de Margarida Gautier
filmada per Fred Niblo; aquella sola ma da-

Ja ho sabeu...

— que Maurice Chevalier, que haviem sen-
tit a I'enderrocat Eldorado, es farh ara sen-
tir al Coliseum? Poc ho podlem preveure fa
un parell d’anys. El cinema a poc a poc de-
vora els espectacles diversos.

— que Von Stroheim treballa com a actor
sota la direccid de G.'Fritzmaurice?

— que G, Baneroft acaba de tenir un al-
tre triomf en el nou film parlant EI llop de
Wall Street? Es tracta d’un film sobre la
borsa. Recordem que la darrera obra de
Marcel L'Herbier comporta un scenario sem-
blant,

— que Brigitte Helm  treballa actualment
amb Turjanski, autor de films artistics -com
Volga, Volgal?

—que Mary Pickford i Douglas Fair-
banks treballaran junts en un film en colors
tret d'una obra de Shalkespeare?

— que John Gilbert filmard Romeu i Ju-
lieta amb Norma Shearer?

— que Conrad Veidt sera el protagonista
del nou film d'Abel Gance, titulat La fi del
mdn?

plaven a fixar l'objectiv damunt aquestes
cames alhora calmes, impacients, melancd-
liques i bellugadisses o damunt les seves es-
patlles insolents ensems que castes.

Lillian Crish, en digna alumna de D. W.
Griffith, expressa amb una puixanca fins ara
no superada, tots e's sentiments humans
pels moviments del cos, tant com per la mo-
vilitat del rostre.

Els excessos de joia, les angoixes, la me-
langia amorosa, el terror, la pregaria, l'es-
pera, son traduits per una série de menuts
gostos, de tendres vibracions, de curses in-
quietes, que ens commouen pregonament.

‘En fi, qui no reconeixeria a Charlie Cha-
plin en els seus ja llegendaris peus! Sap ell
donar-los totes les expressions, des de la
de folla alegria a la més abatuda, Les seves
mans no cal dir com sén aptes a una per-

tua invenecid pintoresca i encisadora.

Al mateix temps que és el més gran mes-
tre de l'expressié cinegrafica en general,
Chaplin és també i sens dubte, per la ma-
teixa rad, el mestre de D'expressio pel gest.
No ens iHusionem ; aquella espontaneitat del
seu gest no ¢s sind fruit d'una pacient ob-
servacio. Espontaneitat només aparent,

El mateix es podria dir de tots els altres
mitjans d'expréssié cinegrafica,

M. ALBY

El qug__.#a Lars Hanson

i

Lars Hanson, que en el paisos nordics
ds considerat com ¢l més gran actor drama-
tic, és ard Elstree (residéncia de la BIP),
contractat) per fer el primer paper en el film
The Informer, film extret d'una noveda de
Liam O’Flaherty sobre la vida irlandesa.

Aquesta novella té per escenari els barms
baixos de Dublin, i per protagonista princi-
pal, un confident en contacte amb els medis
revolucionaris, de la venjanga dels quals no

t escapar finalment.

Ei director del film és no menys que él
Dr. Arthur Robinson, a qui devem ja L'l
tim vals i Manon Lescaut,

Lars Hanson diu que esth encantat del seu
paper; firma que wés tracta no sols d'una
histdria admirable i d'un gran paper a in-
terpretar, Sin0 que, a mes O més, la idea
directriu i 1’atmosfera son inéditesn,

Lars Hanson fa més d’un metre vuitanta ;
tothom coneix el seu cabell ondulat ; els seus
ulls clars. Els seus millors films son, per
ara, La legenda de Gosta Berling, El dimo:
ni i la carn, El vent, La dona marcada i El
cant del presoner.

]
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Qualsevol temporada d'opera no pot estar
mancada d'una representacié wagneriana.
Igualment, a cada cataleg dels editors de
discos hi ha d'haver també un fragment o
altre de qualsevol dpera de Wagner ; i aixd
que aqguestes obres es presten poc a trobar
fragments que en encabir-se 'en un dise, no
hi perdin molt del seu caracter, car a la ma-
sica wagneriana son pocs els fragments, es-
pecialment vocals, dels quals sigui factible
una audicld fragmentiria, Sortosament,
aquest Cant de Ia forja de 1'espasa, del
Stepfrid, té per ell mateix un valor indivi-
dual, i en el qual, amb la seva audicid iso-
lada de la resta de ['obra, pot cepsar-se
aquell sentit optimista, gairebé Atic 1 mito-
lbgic que té la tercera jornada de la Tetra-
logia. En canvi, el revés del disc que enre-
gistra bona part de l'escena de la selva del
segon acte de la mateixa obra, queda inter-
romput sobtadament en mig d'un tema i

r aixd perd molt del seu valor, El tenor
ﬁmbenthnI que eafita aqueixos fragments
amb 1'Orquestra de 1'0Opera Nacional de
Berlin, déna potser massa expressio, la qual
cosa no &s un defecte al primer fragment,
perd, sf a laltre, en qué el sew paper és
més declamatori.

Txaliapin té una ven i unes aptituds per
a donar efectes dramditics. En els poemes
de Schubert La mort de la donzella 1 Les-
pectre aconsegueix tota - 'expressié tragica
que rﬂ't donar sempre la seva veu ampla
i profunda, i ¢s que aquest cantant, quan no
és5 a l'escena, no sent la necessitat de 1'e-
fectisme, que en altres ocasions tant l'em-
pitjora,

Un disc de Lucfa ens porta 'enterniment
de la lirica italiana, que es manifesta ara
tan desesperat eom més tard amb els seus
companys Ernani, Rodolfo, Cavaradossi, et-
ehtera, ete. Donizetti, el prodig misic de
Bergamo, autor de més de cent Operes, no va
planyer mai amb facilitats els cantants per
a donar-los mitjans de Nuiment, per tal de
poder donar sortida a les seves nombroses
ohres, En aquesta escena final de Lucia que
es porta ara al disc després d'haver-ho fet
altres vegades, Donizetti va voler donar una
nota patética que el tenor Beniamino Gigli
s'encarregd  d'extremar amb els seus ge-
mecs. | ¢s llastima, per a la seva veu, po-
tenta i clara,

A poc a poc la totalitat de les més famo-
ses aries de sopran de les dperes de Mozart
sén portades al disc per la senyora Schu-
mann. Bo i no gaudir d'una excessiva am-
plada de veu, que =e'n ressent més a les
notes baixes, la seva elegincia d'expressid
la fa una de les millors intérprets de les
obres de Mozart. Ara ens ha donat una molt
coneguda Aria de les Noces i una altra de
Il Re Pastore, que és una meravella de sen-
tit dramatic.

Després de Mozart, resulta planer parlar
de Havdn. D’aquest music deia un compo-
sitor .vieneés del seu temps, que comparava
les composicions de Mozart a una tabaquera
d'or feta a Paris, i les de Haydn a una
tabaquera ‘manufacturada a Londres, I és
que les obres d'aquest autor, d'una per-
feceid 1 soltura de forma, de vegades no
gaudeixen de massa intensitat d'expressio i
tenen poca emotivitat ; aixd sf les seves obres
stn sempre clegants de forma i d'una cons-
truceid acabada, com s'escau  en. aquest

uartet en re menor.  El guartet de corda
tlman fa senvalar massa la part que toca
I'instrumentista que ddéna el nom a 'agru-
pacié, amb tot i comptar amb altres con-
certistes de tant de mérit com el violonce-
lista america H. Britt. Sortosament és de
les obres en qué la part de solista és prou
destacada perqué hi sigui escaient,

La guitarra, fora de les obres d'alguns
grans artistes d'aquest instrument: Sort,
Tarrega i altres autors moderns, té¢ gai-
rebé tot el seu reperfori compost a base
d’exceHents transcripcions i que especial-
ment les d'autors dels segles xvir i xvi,
d’obres escrites en la seva forma original
per al clavicembal, enllocno van millor com
a la guitarra, per la seva similitud de tim-
bres i sons, El guitarrista Segovia omple tot
un disc amb cbres de Bach, amb una cara
un preludi 1 Alemanya 1 a 'inrevés una fuga
molt coneguda, perd sempre admirada.

El carillon de Loughborough podra fer
molt efecte, perd en el disc resulta uha dis-
bauxa de sonoritats, que fan del tot impos-
sible apreciar la romanca de Mendelssohn
que ha volgut tocar el senvor W. E. Jor-
dan. Les seves ressonancies esbtrepitoses no
caben dintre d'un disc, encara que agquest
signi de bona fabricacid,
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Vespasa, acte primer. R. Laubenthal 1 Or-
questra de 'Opera de Berlin, Companyia del
Grambdfon, AR 425,

Siegfrid (Waegner). Escena de la selva, ac-
te segom, 1d. fd. .

La mort de la donzella (Schubert). F.
Chalizpine. Companyia del Gramdfon, DE
1184,

L’espectre (Schubert). Id. id,

Lucia di Lammermoor. Giusto Ciela!l Ris-
pondete, acte IV. Donizsetti,

Lucia di Lammermoor. Tu che a Dio sfie-
gasti, acle TV. Donizetti. Companyia del
Gramdfor, DB 122¢,

Le Nogze di Figare (Mozart). Deh viens,
non tardar. E. Schumann. Companyia del
Gramdfon, AB 424,

Il Re Pastore (Mozart). Haydn. Cuarteto
de cuerda Elman, Companyia del Gramdfon,
DB 1146 1 1147.

Preludi i alemanya (Bach). A. Segovia,
Companyia del Gramifon, AB 429

Fuga (Bach). Id. id. id. _ :

Cangd de primavera (Mendelssohn), W. E.
Jordan, al Carillon de Loughborough. Com-
panyia del Gramdfon, AE 2573,

Dansa camperola en sol meénor (Newton).
Id. id.

Siegfrid (Wagner). Escena de la forja de
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Lord Elgin,
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reivindicat

Sempre ens havia semblat que no fou pas
una accld tan dolenta com selns ha volgut
for creure repetides vegades, la de Lord El-
gin, ambaixador de S. M. Britanica a Tur-
quia a comengos del segle passat, quan, des-
prés d'haver obtingui de la Sublim Porta
el permis d'arrencar i emportar-se bona part
dels frisos del Partenon, va posar mans a
I'obra — 1801 - 1803 — i trameté a Londres
tot el que va poder,

Sempre hayvlem trobat injustes i exagera-
dissimes les qualificacions que aquest acte
reporta al trempat ambaixador — qui, dit

Fragment del fris del Partenon segons el
motlle en guix tret en 1801

sigui de passada, no hi va perdre pas mas-
sa —, 1 el nom d'velgenismen aplicat d'una
manera dura i bon tros sense discerniment
-a tot cas d'una obra que per una o altra
causa sortia del pafs, i fins de' lloc, que la
vegé néixer.

Poc es podia pensar Lord Elgin que el seu
nom serviria des d'aleshores per repenjar les
jeremiades de tots aquells sentimentalassos
que, per bé que deixant esfondrar tot lur
patrimoni artistic, arqueologic i monumen-
tal, s'esgarrifen i s’esquincen desesperada-
ment les vestidures davant 1'emigracié de
qualsevol obra cap a paises que la saben
valopar i estimar com es mereix.

Es, perd, ben digne de notar gue tots
aquests planys que hem senlit fan sovint
pervenen sempre — et pour cause ! —de la

]

Part de la processé de les Panalenees tard
com Lord Elgin 'emmotlia

gent d'aquells paisos deixats de la ma de
Déu molt més a prop d'ésser welginitzatsy
que no pas capagos d'celginitzam ningd. Nes-
altres, que desitjarfem per a la nostra patria
una antipatia tan gran como ia que iNspiren
els welginitzadorsy i no la simpatia —quasi
bé la darrera cosa que es pot negar a un cap-
taire — que desperten els uelginitzatsn, érem
ben lluny de considerar la feta de Lord El-
gin — 1 menys- tenint en compte les circums-
tincies que hi concorreren i la situacio lla-
vors dels dos paisos — sota la mateixa llum
que els seus bescantadors, encara que véiem
que, desgraciadament, a casa nostra érem
forca més uns possibles subjectes per haver
de sofrir una welginitzacién o altra que no
uns probables adents per poder practicar-la.
Créiem que, lluny per lluny, per un ciutada
corrent d'Europa sempre és mes a la vora
Londres que Atenes, i que, per altra banda,
sempre estarfem segurs de poder contemplar
al British Museum els frisos del Partenon
— per bé que el lloc no fos tan avinent per
fer-hi fantasies coreografiques —, mentre que
al Partenon mateix era ben possible que ben
aviat no en poguéssim veure fros ni bocl

En aquest darrer punt els esdeveniments
han vingut desgraciadament a corroborar les
nostrés impressions,

Qui sap si fou tement &l mal nom que ki
cauria a sobre i per procurar una mes 0
menys llunyana reparaci6 a la seva memoria
— el més segur és que no hi pensés pas
gens —, que Lord Elgin tragué emmotilats
de tot el que no es va poder emportar, mot-
llos
junt amb els originals que hi trameté. 1 és
de supesar que davant I'increment i la bona
fortuna que aconseguf la nova paraula d'wel-
dinismen, els bons insulars devien tenir mol-
tes ganes de rehabilitar el nom del seu antic
ambaixzador.

L’avinentesa d’'aquesta rehabilitacié s’ha
fet esperar cent wint-i-vuit anys, perd per fi
s’ha presentat. N'ha estat torsimany Herr
Waler Hese, un jove fotdgraf agregat de
I'Institut Arqueoldgic Alemany d'Atenes, el
qual, aprofitant les bastides que hi ha mun-
tades actualment al Partenon per tal de
restaurar-lo una mica — que prou li conve-
nia —, ha pogut fotografiar ortogonalment
els trossos d'escultura que hi queden,

I no cal dir que 2 Anglaterra hom s'ha
apressat ‘a treure tot el partit possible de

_ —— — = —— el e o

que a Londres completen avui la seérie

I'ocasitv: 1'[llustrated London News ha pu-
blicat enfrontades un grapat de fotografies
de 1'wabansn i del cdesprésy, o sigui; dels
motllos trets per Lord Elgin en 1801 i les
tretes darrerament por Herr Hese, docu-
ments que. per si sols sén el més elogiient
argument en pro de l'welginismen i la més
completa reivindicacié del nom de lord El-
dgin, En aquestes fotografies es pot conside-
rar la terrible destroga que han sofert des
fl’aleshores fins ara aquélles escultures i la
seva visid ens fa agrair de tot cor al bescan-
tat ambaixador la seva adepredacicn,

Estat del mateix fragment
en Uactualitat

Ara, els pintorescos néts d'Homer s'han
wspantat de bo de bo, i vacilant entre el
transportar els malmenats frisos a un mu-
seu, amb el consegiient perill d’esmicola-
ment, o — segons proposta del Sr. Balanos,
I'arquitecte encarregat de la restauracié — el
colocar al damunt d’aquelles escultures, sen-
se tocar-les d’on sén, unes vitrines — mera-
vellosa idea! —, s'han decidit de moment a
aplicar-hi un arrebossat impermeable en les
esquerdes i a refer en marbre el parapet pro-
tector per deixar-lo tal com era abans de
I'explossié de 1687 pel desgraciat encert dels
canons de la flota de Morosini.

No hi ha dubte que encara ha d'haver-hi
qui no s’haurd convencut que val més una
uprofanacié» o un crobatorin inteHigent i
respectubs que no deixar enrunar-se 1 per-

L'obra de 128 anys sobre la processd
de leg Panatenees

dre's totalment coses que sén patrimoni de
tots el homes i no de ningd en particular,
per una supersticié tradicionalista, les més
de les vegades purament superficial. De to-
tés maneres, heus aci Lord Elgin plenament
rehabilitat pel curs dels esdeveniments.

Moltissimes vegades hem tingut ocasié de
pensar davant les evidents proves de descu-
ranca, i de maltracte i tot, per part dels pos-
seidors de moltissimes coses ofertes a la nos-
tra admiracié, en els benifets que reporta-
ria a tothom un. welginismen ben adminis-
trat que pogudssim exercir, a ['exemple del
que posa en préctica la nostra antiga Junta
de Museus — amb grans esgarips i planys
del sensibles pintoresquistes — amb les pin-
tures romaniques que s'anaven escrostonant
de mica en mica i de grapat en grapat i
que si no hagués estat la gestid d'aquella
Junta, avui qui sap on serien ni si tan sols
en quedaria la més petita engruna,

Joaw CORTES I VIDAL
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Amics de I'Art Vell

Ja sou d’aquesta benemerita asso-
ciaci6? Penseu, amic lector, en 'obra
important que podria fer-se si comptés
amb Pajuda de tots els qui estimen el
nostre patrimoni artistic i entre els
guals, a ben segur, hi sou vés; pero,
potser, encara no us hi heu inscrit,
No espereu, doncs, un altre dia; avui
mateix aneu al domicili de I'entitat:
Paradis, 10, que és el local del Centre
Excursionista de Catalunya, a inscriu-
re-us, i aixi aportareu el vostre con-
curs a una obra benefactora. La conve-
niencia d’aquesta entitat esdevenia
cada dia més apremiant. Cal, doncs,
ara que comenca a iniciar la seva
gestié, contribuir-hi amb tot 'entus-
siasme, | la millor manera de demos-

trar-ho és anar al carrer del Para-

dis, 10, i signar el butlleti d’inscripcio.
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COMENTARIS DE L’EXPOSICIO
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Tlinvito, lector amic, & donar una volta
per 1"Exposicio, cosd f.i]Liﬂ segurament ja hau-
ras fet com també deus haver-te'n ja for-
mat el corresponent judicl. Sigui com sigui,
si interessa contixer una altra opini6 — re-
forent, només, a'la part plastica del nostre
cortamen — et prego que continuis,

Comencarem, donecs, per l'entrada de la

Placa d'Espanya.

[Els quatre hotels d'aquesta placa solucio-
nen ::I?l:;lq:nwm el problema urbanistic del
lloe, Per resoldre MII.JEHI problema hi havia
algunes dificultats d'emplagament que Dar-
quitecte Nicolau M.* Rubio i Tudurf ha ven-
cut amb una afinada simplicitat d'elements.

Situant-nos davant I’hotel central nam. 1,
veurem que la massa de la Plaga de braus
d'una banda estd compensada pels hotels
niims. 2 i 4 de l'altre costat, els quals son
—com les Arenes — miés baixos que |’hotel
central : hi ha, per tant, una mateixa fuga
visual a cada costat,

Les dues construcciens de planta baixa
anexes a les ‘Arenes i a Thotel nam, 2 re-
gularitzen convenientment la planta guerxa
de la plaga, situant, al mateix temps, a se-
uon terme el casal de |'espectacle enterboli-
dor de la seda, els. mantons; ulas broncasn,
e¢ls budells i altres visceres.

Una ‘altra troballa encertada és la matei-
xa horitzontalitat de motllura final de la plan-
ta baixa en tots els quatre hotels, per aix{
comencar al mateix nivell la part de fagana
superior 'del mao. Per a subsistir aquesta
horitzontalitat en 1'hotel num. 4 — situat mes
baix que els altres —hi ha un entresol que
compensa visualment €l desnivell i per da-
munt del qual continua l'edifici a la mateixa
altura general. -

La fisonomia d'aquests hotels és agrada-
ble ; assenyala un dels variats camins que es
poden seguir per a renovar ['expressio ar-
quitectdnica sense apartar-se de la ruta tra-
dicional ; tot és qgiiestié d'escolar la sensibili-
tat i en aquest sentit, Rubio i Tudurl ha
donat proves d*haver passat per la pedra.

He parlat amb gent que es queixa de la
pobresa omamental d'aquests edificis. Es
natural !, ‘hi ha tanta mena de riquesa wde-
corativan en les facanes de Barcelona, que
molts resten decepcionats  quan — com en
aquest cas — hom fa dissabte de garlandes.

Una cosa equimrzadﬂ hi ha —al meu en-
tendre — en ’admirable hotel central: la
gran torre del rellotge. | no pas per la for-
ma'— en aixd no hi ha res a dir —, sind en

la situacid. Situats en qualsevol lloc de la

o e

plaga d'Espanya tampoc hi ha res a dir
perd si aneu passejant amunt fins el mira-
dor del Palau Nacional, en qualsevol indret
gque us tombeu, la preséncia d'aquesta torre
aceentua visualment la irregularitat de Ia
placa en no estar situada en la prolongacié
de 1'eix central de P'avinguda; asimetria, a
més a més, acusada per les referencies de les
dues grans torres d’entrada a I'Exposicid.
Del monumental monument que a hores
d'ara s'estd terminant al mig de la plaga,
més valdria no parlar-ne fing que fos del tot
acabat, ja que cada dia li surten coses no-

|,'1'.‘T!I1lir'ﬂ{iﬂ de 1"Exposicid @ dues admirables
torres 1 un palau porticat a cada banda. Ho
trobem molt ben pensat. Les dues torres-
— projecte de arquitecte Ramon Raven-
tos — sin de les coses més reeixides del cer-
tamen, Recorden, evidentment el cambanile
de Venecia: semblant fisonomia, les matei-
xes arquacions de dalt a baix a les quatre
faganes i el mateix acabament piramidal ;
pero aixd no vol dir que sigui un plagi SR
és—1i ben afinada — una assimilaci, Per
dir<ho breument: Raventds ha catalanitzat
dignament una soluecid italiana,

2o S i ram :-ﬂ'
a

._'1‘5_1:1! (I T ]
s AR N
LARE S b

La Plaga d’'Espanya

ves... i qui sap com acabara, De totes ma-
neres hom ja pot constatar algunes realitats:
En dies d'exuberant circulacié els, vehicles
queden estacionats i al mig de la plaga hi
ha una superflcie d'uns vint metres de dia-
metre destinada a la fantasia escultdrica, la
qual — per les mostres que van apareixent —
no mereix pas una despesa d’espai tan im-
portant. [, per altra banda, la concepcid de
fer un monument que tingui una planta de
triangle equilater curvilini amb una colum-
na a cada vértex és forgca acceptable i Adhuc
de graciosa originalitat, perd si en aquesta
originaria conecepeié es continua complicant
i farcint amb llumeneres, escultures i altres
simbolismes, 1 aquestes escultures no tenen
cap interés, aleshores, cal convenir que aque-
Ila brillant concepeié ha estat malaguanyada.

El motiu d'aquestes torres és monumenta-
litzar 1'avinguda principal ; des d'aguest punt
de vista, compleixen llur finalitat amb més
encert que les desaparegudes quatre colum-
nes.

Dijous vinent comprarem l’entrada i con-
tinuarem -a ressenya.

Mirs GIFREDA

El gravat de la setmena passada corres-
ponia al Palau de les Arts Grafiques, per
compte del de I'"Agricultura, com sort{ reto-
lat. Per més que el lector ja se'n devia ado-
nar, li preguem que ens dispensin aquest
lapsus i ens plau fer la rectificacié perque,
a cada u el que sigui seu.
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— Com. esth [’aigua, Isabel?

(Life.)

MOBILIARI D’ART

BUSQUETS

Decorador, mestre ebenista f tapis-
ser. Objectes d’art i de fantasia per
a obsequis. Sales d’Ex-
posicions de Belles Arts.

—————

Passeig de Gricia, 36, Teléfon 16285
BARCELONA
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El campid. — Mira'm d’una manera més
furiosa i rondina de baix en baix. ;Que no
te’n recordes que fem un combat aferrissat?

(Life.)

— Perdoni. ;Es aqui el Publi-Club?
(Life.)

BALL DE MASCARES ALS
ESTATS UNITS

— De ?Jué aneu?
— De Lilufs XVI. :
— 1 ca, el que va de Llufs XVI soe jol

( Léfe.)
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rica (mal de pedra), Bronguitis paren-
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.Obﬂffﬂ' ffﬂﬁ (I EES dHE.‘i dﬂ fﬂ 'ﬁﬂf[”ﬂ (} I'Etli(’:ﬂmlﬂ?,’ltﬂmh
e —— AIGUA DE ROCALLAURA
Cada dia el piiblic podra admirar, fins a les nou de la nit, les S'expen |
instalslacions industrials, tant estrangﬁfes com nacionals, en els ambi i}gF’;ﬂiﬁﬂﬂ i{fﬁ E'T:M:fﬂ;ﬁ;“"ﬂ
diversos palaus de I'Exposicio,
Queden posats a la venda el Cataleg i la Guia de 1'Exposicid, on el Distribuidors generals
. . : tal er a visitar-la,
ptiblic trobara tots els detalls p FORTUNY, S. A.
La seccld de I'Art Antic del Palau Nacional i Palau de 1’Art Modern estaran CARRER HOSRITAL, 32, ¥ SALMERGN, 133

oberts al ptblic cada dia, de deu a una del matl i de quatre a set de la tarda,
sempre que no hi tingui lloc cap festival.

Palau Nacional ]
{ ENTRADA AL MATI ., . . . . . . GRATIS ) |
ENTRADA A LA TARDA . . . . . o'50 PTES.
GRAN PARC D'ATRACCIONY |
LA SENSACIONAL ATRACCIO . o NO SE VENDE
AVUI [ CADA DIA, LA SI B (L A GRANEL i
Py ) i--r*"J- ~%  Exigld Widap smprills i
EL BALONINFERNAL ey, (Rt
gji].gi'l‘h&.: GMuscas, Mosquitos, Polilla,
Roserar - Miramar - Pohle Oriental inches, Cucarachas, Hormigas, Pulgas S UBSCR"VI U.VO S A L A
SECCIO JAPONESA AL PALAU ALFONS XIII |
S il GASETA DE LES ARTS '
i
DIRECTOR: Marius Gifreda
POblE ESpﬁn}'Ol AIII.I iar ART ANTIC;: Joaquim Folch i Torres |
e ART MODERN: Rafael Boenet .
|
a
FESTA MAJOR || |\or o
! I AD Un any: Barcelona, 17 ptes. — Peninsula, 18 ptes. :
Avui, dijous, 8, tarda: Festa infantil, Drac i dragonets, Cuca fera i trimeatre o lona, 8 ptes. — Peninsula, 6'60 ptes.
Euc!uferetes, Mulassa, Gegants, Nans, Gralles, Musica, Compar- ] Unitrimestre iyBarcelona,. 8. P 1
ses, Pallassos, Cucanyes, Enlairament de bombes, Balls tipics, ? i
Focs japonesos, Pecsunts als nens, Camells, etc., etc. 2 o dﬂ““_‘*“"*”“er Redaccié | Administracié: VIA LAYETANA, 37 « BARCELONA
Avui, dijous, 8, nit: Grandiés concurs de mantons de Manila, amb un producte
premis en metdHic: Primer premi, 1.000 pessetes; segon premi, per tot
500 pessetes; tercer premi, 250 pessetes, Eitalanva
Divendres, g, tarda : Festes de barri als carrers del poble. Y
Divendres g, nit: Sopar especial a 'envelat (dia de moda). : st {
Societat Espanyola de Carburs Metal'lics *
Dissabte, 10, nit: Representaci6 de La Verbena de la Paloma. Com a I] y ;
final, Gran ball de mantons. |
Diumenge, 11, tarda: Grandiosa cavalcada, Presentacié del Drac i Corroiini AP'LTFI“;’;? E.:E?:réib?ﬂ Teldton 74013
Dragonets de Vilafrancs, Els Xiquets de Valls, La Cucafera i Teleg.: "CAR )
Cuqueferetes de Tortosa, La Mulassa i el Drac de Vilanova, Mo- :
ros i Cristians, Gegants, Caém grossos, Balls tipics, Comparses, CARBUR DE CALCI, Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor-
{ ?mne:t, CE:{;&!]S, Tambors, Cornetes, Miisiques, Cavalls, La Pa- cabion (Corunya) + + OXIGEN o9 9% DE PURESA, Fibriques |
um ey BLLS . s + o b s
e by L & Barcelona i Valéncia :: ACETILEN DISOLT, Fibriques |
l Diumenge, 11, nit: Com a final de festes, Extraordinari ball de con- « Baroslona, Madrid\i Valincla. :: FERRO!M AGNESI i |

fetsi, Kestes populars. FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses

seda, coté i altres teixits :: CALEFACCIO INDUSTRIAL
de laboratoris i doméstica :: GENERADORS, BUFADORS,
MANOMETRES, materials d’aportacié per la

Cada dia, llevat dels Divendres, des de les nou de la nit, ’entrada al recinte
de I'Exposicié sera d’'UNA pesseta. Entrada de cotxes, DUES pessetes

_——

Palau de Projeccions ' Bligator 6 b |
- Carles Ossorio P |
AVUI DIJOUS, dia 8, nit, a un quart d’onze en punt ‘

|
Cinque Concert Simfonic Popular 1

SOLDADURA AUTOGENA

IMPORTANT: Queda SUSPESA fins a nEnu avfsﬁ la venda de Carnets i

Abonaments d’entrada a 1'Exposicid. ! - - F £

8.

Les entrades al recinte de 1'Exposicié sofreixen un augment d'un cinc per cent E Pressupnatns, estudis, consultes i assaigs, Lra

per impost de «Proteccit @ la Infancian. e ———
Queda terminantment prohibit l'accés al recinte de I'Exposicidé amb paquets

i cistelles -
Laietana, 18, pral., B

E1l millor |
per 1a Banda Municipal de Barcelona Autoritheions: por Laxant-Purgant

Director: MESTRE LAMOTE DE GRIGNON

a noves Industries

PROGRAMA

: Noves installacions
yuss « MIRADOR
P. TscHAlIROWSRY . . . . . . . Simfonia patética (1) SubﬂﬂrvaU"vﬂs a
I%. kﬁgﬁ&g[agm : SETMANARI CATALA
. o X CW
R e Certificats de Pelas, 62. - BARCELONA
I productor nacional = .
SAINT-SAENS . ., . . . . . . . Phaeton, Poema simfonic (2) . ' 1 IPEIO
ALBiNiz - Lauote pE GRIGNON . . . ), Corpus a Sevilla : . i BUTLLETI DE SUBSCR
. b) Albaictn, d'Tbéria Expedients _’-:1& proteccié
PauCaAsALE. . . .. v s e« o . Feéstlvols, Sardana de I’Estat En
Weser . . . . . . . . . . . Der Freischuts, Obertura (3) ' _
tf.l]d Irstﬁumantada per a orquestra de vent pelrdmestre N’Emili Vega, di- Representant especial gue Vin @ ... % et i
rector de la Banda del Reial Cos de Guardies Alabarders, ! _ :
2) dnstrumentada per a orquestra de vent pel mestre Lamote de Grignon. a MADRID P A My S e Y e e se subscriv a MIRADOR
% 3) Instrumentada per a orquestra per En Ricard Lamote de Grignon. 250 oy ;
. . i e ' el preu fixat de tes. lrimesire.
| BS PROHIBEIX LA CIRCULACIO PER LA SALA Contribucié industrial pel ored i passal
DURANT EL CONCERT N o RS bt S s R A B
| territorial, utilitats .
BEs recomana a tots els senyors concurrents el més absolut silenci durant el Signelura :
conecert, per mutu respecte i pel prestigi de la nostra ciutat,
| Les persones que no compleixin av_:{ueat lfeura seran invitades a retirar-se de
b a sala.
|

—— e, P o

e e e e e e e e e |

— g, — e




